
ข้อมูลแหล่งสนับสนนุ
โครงการความร่วมมือระหว่างประเทศ

ของกรมควบคุมมลพิษ



คํานํา 

 

ปจจุบันประเทศไทยไดขอรับการสนับสนุนจากองคกรตางประเทศและองคการระหวางประเทศ 

ที่มีความเช่ียวชาญในการบริหารจัดการสิ่ งแวดลอมแตละสาขาที่ เกี่ยวของ เพ่ือเสริมสรางและพัฒนา 

ขีดความสามารถในการดําเนินงานและเพ่ิมพูนองคความรูทั้งทางดานวิทยาศาสตร เทคโนโลยี นวัตกรรม และ

สิ่งแวดลอม โดยเฉพาะการไดรับการสนับสนุนดานวิชาการ และแหลงเงินทุน เพ่ือพัฒนาประสิทธิภาพ 

การดําเนินงานแกไขปญหาสิ่งแวดลอมและการบริหารจัดการมลพิษของประเทศ อาทิ การจัดการคุณภาพนํ้า 

การจัดการคุณภาพอากาศ การจัดการกากของเสียและสารอันตราย การสงเสริมการผลิตและการบริโภค 

ที่ย่ังยืน รวมทั้งปจจุบันการจัดการปญหามลพิษที่เกิดขึ้นในระดับประเทศ ระดับภูมิภาค และระดับโลก ตองเผชิญ

กับความทาทายดานการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ทั้งน้ี เพ่ือเปนการเตรียมพรอมกับการรับมือและ

ประเด็นความทาทายใหม ๆ ในอนาคตดานการบริหารจัดการมลพิษจากสิ่งแวดลอม กรมควบคุมมลพิษ  

จึงเห็นความสําคัญในการประสานความรวมมือ และการขอรับการสนับสนุนโครงการความรวมมือจาก 

แหลงเงินทุนตาง ๆ เพ่ือใหเกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรู และการรวมมือกันดําเนินงานจากหนวยงานตาง ๆ  

ทั้งระหวางประเทศ อนุภูมิภาค ภูมิภาค และองคการระหวางประเทศ  

 เอกสาร “ขอมูลแหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระหวางประเทศของกรมควบคุมมลพิษ” 

เปนการรวบรวมขอมูลแหลงเงินทุนที่สนับสนุนโครงการความรวมมือตาง ๆ โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือเปน 

การเตรียมความพรอมสําหรับหนวยงานในการเสนอโครงการ และจัดเตรียมขอมูลเบ้ืองตนสําหรับเสนอ

ขอรับการสนับสนุนจากแหลงทุนตาง ๆ ประกอบดวย ขั้นตอนการขอรับทุน กลไกการพิจารณาและ

หลักเกณฑสําหรับการจัดทําเอกสารขอเสนอโครงการ แบบฟอรมขอเสนอโครงการ และตัวอยาง 

การเขียนโครงการ ทั้งน้ี เพ่ือใหผูที่สนใจเสนอโครงการไดจัดเตรียมขอมูลเบ้ืองตนสําหรับการจัดทําขอเสนอ

โครงการจากแหลงทุนที่ จะขอรับการสนับสนุน สามารถจัดสงขอเสนอโครงการไดรวดเร็ว ถูกตอง  

ตามหลักเกณฑของขอกําหนดและมีประสิทธิภาพสามารถเขาถึงแหลงเงินทุนตาง ๆ ไดมากขึ้น  

 กองยุทธศาสตรและแผนงาน กรมควบคุมมลพิษ ขอขอบคุณหนวยงานที่เกี่ยวของที่รวมสนับสนุนขอมูล 

ที่เปนประโยชนเพ่ือใชประกอบการจัดทํา “ขอมูลแหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระหวางประเทศของ

กรมควบคุมมลพิษ” ใหมีความครบถวน สมบูรณ ผูจัดทําหวังเปนอยางยิ่งวา เอกสารฉบับน้ีจะสามารถนําไปใช

ประโยชนในการจัดทําขอเสนอโครงการเพ่ือขอรับการสนับสนุนโครงการความรวมมือใหเกิดผลสัมฤทธ์ิตอไป 

สวนประสานความรวมมือระหวางประเทศ  

กองยุทธศาสตรและแผนงาน  

กรมควบคุมมลพิษ 

มีนาคม ๒๕๖๖



 

สารบัญ 

 หนา 

๑. บทนาํ ๑ 

๒. แหลงสนับสนนุโครงการความรวมมือระดับทวิภาค ี ๒ 

• โครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย - สิงคโปร  
(Civil Service Exchange Program: CSEP) 

๒ 

• องคการความรวมมือระหวางประเทศสาธารณรัฐเกาหล ี 
(Korea International Cooperation Agency: KOICA) 

๓ 

• องคการความรวมมือระหวางประเทศของญี่ปุน (Japan 
International Cooperation Agency: JICA) 

๔ 

• องคกรความรวมมือระหวางประเทศของเยอรมัน (GIZ) ๖ 

๓. แหลงสนับสนนุความรวมมือโครงการอาเซียน ๘ 

• โครงการความรวมมือในอาเซยีน (ASEAN Cooperation Project: 
ACP) 

๘ 

๔. แหลงสนับสนนุโครงการความรวมมือระดับพหุภาค ี ๑๒ 

• โครงการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-มาเลเซยี-ไทย 
(Indonesia-Malaysia-Thailand Growth Triangle: IMT-GT) 

๑๒ 

• กองทุนความรวมมือลุมนํ้าโขง - สาธารณรัฐเกาหลี (Mekong – 
ROK Cooperation Fund: MKCF) 

๑๓ 

• กองทุนสิ่งแวดลอมโลก (Global Environment Facility: GEF) ๑๕ 

๕. บทสรุป ๒๒ 

๖. เอกสารอางอิง ๒๖ 

ภาคผนวก  

• ภาคผนวก ๑ แบบฟอรมเสนอโครงการความรวมมือตาง ๆ ๒๗ 

• ภาคผนวก ๒ ตัวอยางขอเสนอโครงการความรวมมือตาง ๆ ๔๔ 



๑. บทนํา 

ปญหาสิ่งแวดลอมยังคงเปนปญหาที่สงผลกระทบอยางตอเน่ือง แมจะมีการจัดการและแกไขปญหา
จากทุกภาคสวน เพ่ือใหคุณภาพสิ่งแวดลอมดีและไมใหเกิดผลกระทบตอสุขภาพของประชาชน สิ่งสําคัญ 
ที่จะทําใหเกิดการแกไขปญหาโดยบูรณาการ และรวมมือกับหนวยงานตาง ๆ รวมทั้งการสนับสนุนการดําเนินงาน 
ในรูปแบบตาง ๆ  อาทิ การเงินและวิชาการ เพ่ือแลกเปลี่ยนเรียนรูระหวางกัน ปจจุบันประเทศไทยไดปรับบทบาทจาก 
“ผูรับ” เปน “ผูให” แตในขณะเดียวกัน ประเทศไทยยังตองการขอรับการสนับสนุนและความชวยเหลือ
ทางวิชาการจากประเทศตาง ๆ องคกรตางประเทศ องคการระหวางประเทศ ที่มีความเช่ียวชาญเฉพาะดาน
ในสาขาตาง ๆ โดยเฉพาะดานวิทยาศาสตร เทคโนโลยี และนวัตกรรม เพ่ือนํามาใชในการพัฒนาเศรษฐกิจ 
อุตสาหกรรม และเสริมสรางขีดความสามารถในสาขาตาง ๆ ของประเทศใหกาวหนายิ่งขึ้น 

 กรมควบคุมมลพิษเปนหนวยงานที่ทําหนาที่กํากับดูแลและแกไขปญหามลพิษดานตาง ๆ และมีภารกิจ
ในการกําหนดมาตรฐานคุณภาพสิ่งแวดลอม มาตรฐานการควบคุมการระบายมลพิษ การเสนอมาตรการ 
ในการจัดการมลพิษทั้งการจัดการคุณภาพนํ้า การจัดการคุณภาพอากาศและเสียง การจัดการของเสียและ
สารอันตราย และการสงเสริมการผลิตและการบริโภคที่ย่ังยืนของประเทศ เพ่ือขับเคลื่อนการดําเนินงาน 
การบริหารจัดการแกไขปญหามลพิษใหมีประสิทธิภาพมากขึ้น ซึ่งจําเปนตองอาศัยความรวมมือและการสนับสนุน
ดานวิชาการ ดานการเงินจากองคกรตางประเทศ และองคการระหวางประเทศภายใตกรอบความรวมมือ
ระหวางประเทศ  

 กรมควบคุมมลพิษไดรวบรวมและจัดทําขอมูลแหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระหวางประเทศ
ดานสิ่งแวดลอมจากหนวยงานตาง ๆ องคกรตางประเทศ องคการระหวางประเทศ เพ่ือเปนการเตรียมความพรอม
สําหรับหนวยงานในการเสนอโครงการเพ่ือขอรับการสนับสนุนจากแหลงทุนตาง ๆ โดยแบงประเภทแหลง
สนับสนุนโครงการ ดังน้ี  
 ๑) แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระดับทวิภาคี ไดแก โครงการความรวมมือระหวางหนวย
ราชการไทย - สิงคโปร (Civil Service Exchange Program: CSEP) องคการความรวมมือระหวางประเทศ
สาธารณรัฐเกาหลี (Korea International Cooperation Agency: KOICA) องคการความรวมมือระหวาง
ประเทศของญี่ปุน (Japan International Cooperation Agency: JICA) องคกรความรวมมือระหวางประเทศ 
ของเยอรมัน (GIZ) 
 ๒) แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมืออาเซียน ไดแก โครงการความรวมมือในอาเซียน (ASEAN 
Cooperation Project: ACP) 
 ๓) แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระดับพหุภาคี ไดแก โครงการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย 
อินโดนีเซีย-มาเลเซีย-ไทย (Indonesia-Malaysia-Thailand Growth Triangle: IMT-GT) กองทุนความรวมมือ
ลุมนํ้าโขง - สาธารณรัฐเกาหลี (Mekong – ROK Cooperation Fund: MKCF) กองทุนสิ่งแวดลอมโลก 
(Global Environment Facility: GEF) 

 
๑ 



                      

๒. ๒. แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมอืแหลงสนับสนุนโครงการความรวมมอืระดับทวภิาคีระดับทวภิาคี  
  

 

 ๒.๑ โครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย - สิงคโปร  

 (Civil Service Exchange Program: CSEP)  
 

 
๒.๑.๑ ความเปนมา 

โครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย - สิงคโปร (Civil Service 
Exchange Program: CSEP) เปนกรอบความรวมมือเพ่ือเสริมสรางความเปนหุนสวนทางยุทธศาสตรระหวางไทย
กั บสิ งคโปร  (Singapore-Thailand Enhanced Partnership-STEP) จั ด ต้ั งขึ้ น เมื่ อป  พ .ศ . ๒ ๕ ๔ ๐  
มีวัตถุประสงคเพ่ือเปนเวทีสําหรับขาราชการระดับสูงของทั้งสองประเทศไดมีโอกาสพบปะสราง
ความคุนเคยและแลกเปลี่ยนเรียนรูแนวปฏิบัติที่ดีระหวางกัน รวมทั้งเปนกลไกสําคัญที่จะชวยอํานวย
ประโยชนตอการมีปฏิสัมพันธระหวางสองฝาย ประกอบดวย ๑๓ สาขาความรวมมือ ไดแก (๑) ขาราชการ
พลเรือน (๒) การศึกษา (๓) สิ ่งแวดลอม (๔) สาธารณสุข (๕) เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร  
(๖) ยุติธรรมและศาล (๗) แรงงาน (๘) สื่อมวลชน ศิลปะและวัฒนธรรม (๙) ความรวมมือระหวางกระทรวง
การตางประเทศ (๑๐) วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี (๑๑) สวัสดิการสังคม เยาวชน และกีฬา (๑๒) วิชาการ 
และ (๑๓) การขนสง 

ในป พ.ศ. ๒๕๖๕ มีการปรับรูปแบบความรวมมือโดยการจัดกลุม/หัวขอยอยแบบ
ใหม (target groups) จํานวน ๓ กลุม ไดแก (๑) Partnership for Sustainability (๒) Partnership for 
Economic Growth and Social Development และ (๓) Partnership for Human Empowerment 
and Public Service Development 
  
 ๒.๑.๒  คุณสมบัติโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนภายใตโครงการความรวมมือระหวาง
หนวยราชการไทย – สิงคโปร 
   ขอเสนอโครงการฯ จะตองสอดคลองกับหัวขอหลัก (Theme) ของแตละป รวมทั้ง
เปนเรื่องที่อยูในความสนใจของทั้งฝายสาธารณรัฐสิงคโปรและประเทศไทย  

 ในป พ.ศ. ๒๕๖๕ CSEP กําหนดหัวขอหลัก (Theme) คือ “Digitalization 
Towards Sustainable Discovery” เพ่ือสะทอนถึงความสําคัญของการใชเครื่องมือดิจิทัลในการสนับสนุน
การฟนฟูทางเศรษฐกิจภายหลังสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา ๒๐๑๙ ผาน 
การสงเสริมความเปนหุนสวนและการแลกเปลี่ยนระหวางหนวยราชการไทยกับสิงคโปร 

 ในป พ.ศ. ๒๕๖๖ กระทรวงการตางประเทศและฝายสิงคโปรยังไมไดกําหนด
หัวขอหลัก (Theme) ของ CSEP 

 

 
๒ 



  ๒.๑.๓. การพิจารณาขอเสนอโครงการเพื่อขอรับการสนับสนุนภายใตโครงการ       
ความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย – สิงคโปร มีดังนี้ 

  ๑) หนวยงานจัดทําขอเสนอโครงการ (Proposal) โดยจะมีการพิจารณาขอเสนอ
โครงการในการประชุมโครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย - สิงคโปร   

  ๒) ขอเสนอโครงการจะตองมีความสอดคลองกับวัตถุประสงค  กิจกรรม           
การดําเนินงาน และความเปนไปไดที่จะเกิดความรวมมือระหวางกัน 

 

 
๒.๒ องคการความรวมมือระหวางประเทศสาธารณรฐัเกาหล ี 

  (Korea International Cooperation Agency: KOICA)  
 

 
 ๒.๒.๑ ความเปนมา 
  ความรวมมือระหวางองคการความรวมมือระหวางสาธารณรัฐเกาหลี  (Korea 
International Cooperation Agency: KOICA) จัดต้ังขึ้นเพ่ือสงเสริมความรวมมือระหวางประเทศผาน
โครงการความรวมมือตาง ๆ โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือสงเสริมความสัมพันธ ความรวมมือ รวมทั้งการแลกเปลี่ยน 
ซึ่งกันและกันระหวางสาธารณรัฐเกาหลีและประเทศกําลังพัฒนา โดยมีเปาหมายเพ่ือลดความยากจน สงเสริม
การพัฒนาคุณภาพชีวิต การพัฒนาที่ย่ังยืนของประเทศกําลังพัฒนา 
  CIAT หรือ KOICA’s fellowship program มีตัวยอวา  Capacity Improvement 
and Advancement for Tomorrow: CIAT เปนห น่ึ งในแผนงานที่ ส งเสริมศักยภาพ การพัฒ นา 
ขีดความสามารถเพ่ือใหโครงการความรวมมือทางวิชาการระหวางประเทศสมาชิกมีประสิทธิภาพสูงสุด  
โดยผานการแลกเปลี่ยนความรู/ประสบการณจากการเขารวมโครงการฯ มีวัตถุประสงคเพ่ือสนับสนุน
เงินทุนการวิจัย (fellowship) แลกเปลี่ยนทักษะทางเทคนิค ความรู รวมทั้งเสริมสรางขีดความสามารถ
สําหรับประเทศสมาชิกสําหรับการพัฒนาเศรษฐกิจ สังคม อยางย่ังยืน มีการสนับสนุนบุคลากรที่มีทักษะ
ความรู เพ่ือแลกเปลี่ยนประสบการณจากการพัฒนาของสาธารณรัฐเกาหลีที่ใหเงินสนับสนุนงบประมาณ 
แกประเทศสมาชิก 

๒.๒.๒ หัวขอหลัก/หัวขอที่ใหความสนใจ 
  ๑) สิ่งแวดลอม (Green) 
  ๒) วิทยาศาสตร เทคโนโลยีและสารสนเทศ (Science and Technology) 
  ๓) คานิยมสากลดานสิทธิมนุษยชน (Universal Value of Human Rights) 
  ๔) ความมั่นคงของมนุษย (Human Security) 
  ๕) สุขภาพ (Health) 
  ๖) ความมั่นคงทางอาหาร (Food Security) 
  ๗) สันติภาพ (Peace) 
 
 

 
๓ 



๒.๒.๓  คุณสมบั ติและการพิจารณาโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนจากองคการ         
ความรวมมือระหวางสาธารณรัฐเกาหล ี 

   ๑) คุณสมบัติโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนจากองคการความรวมมือระหวาง
สาธารณรัฐเกาหลี รัฐบาลสาธารณรัฐเกาหลีจะคัดเลือกขอเสนอโครงการฯ ที่สอดคลองกับสาขา 
ความรวมมือขางตน 

   ๒) การเสนอรายละเอียดโครงการ อาทิ จํานวนผูเขารวม กลุมเปาหมาย ระยะเวลา 
รายละเอียดการฝกอบรมรายป 

   ๓) การคัดเลือกโครงการ พิจารณาจากประเทศสมาชิกที่เขารวมโครงการและ 
การสงตามกําหนดเวลา 

   ๔) ขอตกลงในการดําเนินโครงการ (program agreement) พิจารณาจากแผนการดําเนินงาน 
มีความสอดคลองกับเปาประสงคของประเทศสมาชิก 

   ๕) การออกแบบรายละเอียดโครงการ (Design a program) พิจารณาจาก
รายละเอียดโครงการ อาทิ แผนการทํางาน องคประกอบหลักที่ทําใหโครงการบรรลุผลสําเร็จ ประกอบดวย
        ๕.๑) หัวขอโครงการ (Program Topic) พิจารณาจากโครงการที่มีแนวโนม
เกิดผลสําเร็จ อาทิ สถาบัน International Atomic Energy Agency: IAEA สามารถสนับสนุนความรู
เกี่ยวกับเทคโนโลยีรังสีได 

    ๕.๒) กลุมประเทศเปาหมาย (target country) พิจารณาจากประสบการณ
ของแตละประเทศทั้งจากสาธารณรัฐเกาหลีและประเทศสมาชิก เพ่ือใหเกิดความรู ความเขาใจในพ้ืนที่ 
ที่ดําเนินโครงการ 

  
 ๒.๒.๔ ระยะเวลาทีค่าดวาจะเปดรับ : สิงหาคม-ตุลาคม ของทุกป 

 

 

 ๒.๓ องคการความรวมมอืระหวางประเทศของญี่ปุน 
(Japan International Cooperation Agency: JICA) 

 
๒.๓.๑ ความเปนมา 
  ญี่ปุนไดเริ่มใหความชวยเหลือทางวิชาการมาต้ังแตป พ.ศ. ๒๔๙๓ โดยเริ่มตนจาก

การใหความชวยเหลือในการจัดต้ังศูนยฝกอบรมโทรคมนาคมของกระทรวงศึกษาธิการ และการจัดต้ัง
สถาบันวิจัยไวรัสของกรมวิทยาศาสตรการแพทย กระทรวงสาธารณสุข ภายหลังจากญี่ปุนไดเขารวมเปน
สมาชิกแผนโคลัมโบในป พ.ศ. ๒๔๙๗ (ค.ศ. ๑๙๕๔) ญี่ปุนไดเริ่มตนใหความชวยเหลือเพ่ือการพัฒนา 
อยางเปนทางการ (Official Development Assistance: ODA) แกประเทศไทยผานหนวยงานบริหาร 
ความรวมมือระหวางประเทศ คือ Japan International Cooperation Agency (JICA) สังกัดกระทรวง 
การตางประเทศญี่ปุน โดยใหทุนฝกอบรมที่ประเทศญี่ปุนแกบุคลากรของไทย จํานวน ๒๑ คน  

  เมื่อวันที่ ๕ พฤศจิกายน ๒๕๒๔ (ค.ศ. ๑๙๘๑) รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตางประเทศ
ของทั้งสองฝาย ไดรวมลงนามในความตกลงวาดวยความรวมมือทางวิชาการระหวางรัฐบาลไทยกับรัฐบาลญี่ปุน 

 
๔ 



(Agreement on Technical Cooperation between the Government of the Kingdom of Thailand and 
the Government of Japan) เพ่ือเปนกรอบใหญในการดําเนินงานความรวมมือทางวิชาการระหวางกัน 
ในระยะแรก ประเทศไทยไดรับความชวยเหลือจากรัฐบาลญี่ปุนในรูปของเงินกู (Soft Loan) และความชวยเหลือ
แบบใหเปลา (Grant Aid) โดยเนนการพัฒนาโครงสรางพ้ืนฐานของประเทศไทย รวมทั้งความรวมมือ 
ทางวิชาการ (Technical Cooperation) ในระดับทวิภาคีในสาขาตาง ๆ โดยเฉพาะการเกษตร การศึกษา และ
สาธารณสุข จนทําใหประเทศไทยมีระดับการพัฒนาที่สูงขึ้นและมีศักยภาพที่จะถายทอดเทคโนโลยีใหแก
ประเทศกําลังพัฒนาอ่ืน ๆ 

  หลังจากประเทศไทยยกฐานะเปนประเทศที่มีระดับรายไดปานกลางคอนขางสูง 
ญี่ปุนไดปรับเปลี่ยนลักษณะความรวมมือกับไทยแบบทวิภาคี เปนเนนการสนับสนุนโครงการในระดับ
ภูมิภาครวมถึงในกรอบอาเซียนมากขึ้น โดย JICA ไดจัดทํานโยบายการใหความชวยเหลือแกประเทศไทย 
(Country Assistance Policy for Thailand) โดยใหความรวมมือแกประเทศไทยในฐานะที่เปน “Upper-
Middle-Income Country” และมุงเนน “The New Growth Strategy” เพ่ือเพ่ิมขีดความสามารถ 
ในการแขงขันของประเทศไทย นําไปสูการเติบโตที่ย่ังยืนและความกาวหนาที่เกี่ยวของกับความมั่นคงของ
มนุษยและความรวมมือในภูมิภาค โดยกําหนดสาขาที่ใหความสําคัญหลัก ๆ ไว ๓ ประการ คือ (๑) การพัฒนา
เศรษฐกิจอยางย่ังยืน เชน การพัฒนาทรัพยากรมนุษยในภาคอุตสาหกรรม การเพ่ิมขีดความสามารถ 
ในการแขงขัน การพัฒนาศักยภาพในการทําวิจัย เปนตน (๒) การเผชิญประเด็นทาทายใหม ๆ ทางสังคม เชน 
สิ่งแวดลอมและการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ สังคมผูสูงอายุ และผูดอยโอกาสทางสังคม และ (๓) ความรวมมือ
ในภูมิภาค โดยเฉพาะกรอบอาเซียน เชน การจัดต้ังประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน การสรางความเช่ือมโยงใน
อาเซียน และการลดชองวางระหวางการพัฒนาในกลุมประเทศสมาชิกอาเซียน  ในขณะเดียวกัน ประเทศไทยได
ปรับบทบาทจากประเทศผูรับมาเปนการสรางหุนสวนเพ่ือการพัฒนา (Development Partnership) กับ
ประเทศกําลังพัฒนาอ่ืน ๆ ทําใหความรวมมือระหวางไทย-ญี่ปุน ในระยะหลังมุงเนนความรวมมือแบบ
ไตรภาคี (Triangular Cooperation) เพ่ือใหความชวยเหลือแกประเทศที่สามดวย 

 ๒.๓.๒ หัวขอหลัก/หัวขอที่ใหความสนใจ 
   แนวทางความรวมมือระหวางประเทศของ JICA ประจําปงบประมาณรัฐบาล

ญี่ปุน ค.ศ. ๒๐๒๒ (เมษายน ๒๕๖๕ – มีนาคม ๒๕๖๖) ทั้งในรูปแบบทวิภาคและไตรภาคี 
   ๑) โครงการความรวมมือทางวิชาการ (Technical Cooperation Project: TCP) 

โดยกิจกรรมภายใตโครงการ ประกอบดวย การจัดหลักสูตรฝกอบรมในประเทศไทยหรือการใหทุน 
ฝกอบรมที่ญี่ปุนสําหรับเจาหนาที่ปฏิบัติงานสมทบภายใตโครงการ การสงผูเชี่ยวชาญญี่ปุนระยะสั้น
และระยะยาวมาปฏิบัติงานในประเทศไทย และการสนับสนุนวัสดุอุปกรณภายใตโครงการ 

   ๒) การจัดสงผูเช่ียวชาญญี่ปุนมาปฏิบัติงานนอกโครงการ (Individual Expert: IR) 
เฉพาะสาขาความตองการของหนวยงานไทยการจัดฝกอบรมที่ประเทศญี่ปุน (Country-focused Training: DFT)  
ใน ๒ รูปแบบ คือ รัฐบาลญี่ปุนสนับสนุน และรัฐบาลไทยกับรัฐบาลญี่ปุนรวมกันรับผิดชอบคาใชจาย 

   ๓) การจัดฝกอบรมรวมกับรัฐบาลญี่ปุนในประเทศไทยใหแกประเทศที่สาม (Third 
Country Training Programme: TCTP) โดยกรมความรวมมือระหวางประเทศ และ JICA จะรวมกัน
สนับสนุนงบประมาณใหแกหนวยงานไทยที่เปนผูจัด โดยไดกําหนดสาขาความรวมมือที่มีความสําคัญรวมกัน 
(Common Focused Areas) สําหรับแผนงานขางตน คือ  

 
๕ 



    ๓.๑) การพัฒนาศักยภาพ ๕ กลุมอุตสาหกรรมภายใตนโยบาย Thailand 4.0 
ไดแก ๑) อาหาร การเกษตรและเทคโนโลยีชีวภาพ ๒) สาธารณสุขและเทคโนโลยีการแพทย ๓) หุนยนต
อัจฉริยะ เครื่องกล และอิเล็กทรอนิกส  ๔ ) ดิจิทั ล  เทคโนโลยีและอินเตอร เน็ตเช่ือมตอ และ  
๕) อุตสาหกรรมสรางสรรค วัฒนธรรมและบริการ 

    ๓.๒) การรับมือกับการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา ๒๐๑๙ หรือโรค
โควิด ๑๙ (COVID-19) โดยมุงเนนการสรางความมั่นคง ๔ ดาน (4s) ไดแก ความมั่นคงดานสุขภาพ 
(Health Security) ความมั่นคงดานอาชีพ (Job Security) และความมั่นคงดานพลังงานและสิ่งแวดลอม 
(Energy and Environment Security)  

    ๓.๓) การสรางความมั่นคงของมนุษย (Human Security)  
    ๓.๔) การพัฒนาเศรษฐกิจแบบองครวม ๓ มิติไปพรอมกัน ไดแก เศรษฐกิจ

ชีวภาพ (Bio Economy) เศรษฐกิจหมุนเวียน (Circular Economy) และเศรษฐกิจสีเขียว (Green 
Economy) หรือ BCG Economy Model  

 ๒.๓.๓ กลไกการพิจารณาทุน 
   การประชุมหารือนโยบาย (Policy Dialogue) และแนวทางการจัดทําขอเสนอขอรับ

ความรวมมือทางวิชาการจากรัฐบาลญี่ปุนประจําป ระหวางกรมความรวมมือระหวางประเทศกับ Japan 
International Cooperation Agency (JICA) ประจําประเทศไทย  

 ๒.๓.๔ ระยะเวลาที่คาดวาจะเปดรับ:  เดือนเมษายนของทุกป   

 
 

 ๒.๔ องคกรความรวมมือระหวางประเทศของ    
เยอรมัน (GIZ) 

 

 
 ๒.๔.๑ ความเปนมา 
   ความรวมมือทางวิชาการระหวางประเทศไทยและสหพันธสาธารณรัฐเยอรมนี 

เริ่มตนอยางเปนทางการ เมื่อวันที่ ๙ ตุลาคม ๒๔๙๙ ในชวงทศวรรษแรกน้ัน โครงการตาง ๆ เนนไปที่ 
การสนับสนุนอาชีวศึกษาของไทย และการขยายตัวทางเศรษฐกิจ และการพัฒนาชนบท ตอมาเน่ืองจาก 
ประเทศไทยไดพัฒนาเปนประเทศอุตสาหกรรมใหม การทํางานจึงมุงเนนไปสูกระบวนการอุตสาหกรรม
การปกปองรักษาสิ่งแวดลอมและสภาพภูมิอากาศ รวมทั้งการสรางความทันสมัยใหกับประเทศ 

   โครงการความรวมมือทางวิชาการไทย-เยอรมัน ครอบคลุมเน้ือหาหลายสาขา  
มีโครงการกวา ๓๐๐ โครงการ และมีเปาหมายเพ่ือการพัฒนาประเทศ ปจจุบันประเทศไทยและเยอรมนี
เปนหุนสวนที่มุงมั่นดําเนินงานรวมกันเพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืนทั้งในระดับภูมิภาคและทั่วโลก โดยริเริ่ม
โครงการตาง ๆ ทั้งในระดับทวิภาคี ไตรภาคี ระดับภูมิภาค และระดับโลก มีการสนับสนุนในเรื่องงบประมาณ 
การแลกเปลี่ยนความรู ประสบการณ ผานบุคลากร หลักปรัชญา “เศรษฐกิจพอเพียง” รวมถึงวัฒนธรรมและ 

 
๖ 



การปฏิสัมพันธระหวางกัน และดวยหลักปรัชญา “เศรษฐกิจพอเพียง” ทําใหประเทศไทยมีหลักการทํางานที่
เขมแข็ง ซึ่งไดถูกนํามาใชในการดําเนินโครงการตาง ๆ ภายใตความรวมมือไตรภาคีในภูมิภาคอีกดวย 

 ๒.๔.๒ หัวขอหลัก/ที่ใหความสนใจ 
   ๑) การเกษตรและอาหาร 
   ๒) นโยบายดานการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
   ๓) พลังงาน 
   ๔) การบริหารจัดการทรัพยากรธรรมชาติ 
   ๕) การพัฒนาเศรษฐกิจและอุตสาหกรรม 
   ๖) การสาธารณสุข 
   ๗) การพัฒนาเมืองและการคมนาคมขนสง 
 

 
๗ 



 

    
๓๓. แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมอือาเซียน. แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมอือาเซียน  
 

 
แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมืออาเซียน มีจํานวน ๑ โครงการ คือ “โครงการความรวมมือ

ในอาเซียน (ASEAN Cooperation Project: ACP)” 

 

๓.๑ ความเปนมา 

  โครงการความรวมมือในอาเซียน (ASEAN Cooperation Project: ACP) เปนการดําเนินความรวมมือ

ระหวางอาเซียนกับหุนสวนภายนอก (External Partners) เชน ประเทศคูเจรจา (Dialogue Partners) คูเจรจา 

เฉพาะสาขา (Sectoral Dialogue Partners) หุนสวนเพ่ือการพัฒนา (Development Partners) หรือ

องคกรระหวางประเทศ (International Organizations) เปนตน โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือใหการดําเนินงาน

ของประเทศสมาชิกอาเซียนกับหุนสวนภายนอกบรรลุวิสัยทัศนอาเซียน พ.ศ. ๒๕๖๘ (ASEAN Community 

Vision 2025) และเพ่ือสนับสนุนการดําเนินงานตามแผนงานของประชาคมอาเซียน (ASEAN Economic 

Community Blueprint) ประกอบดวย ๓ แผนงานหลัก ไดแก (๑) แผนงานประชาคมการเมืองและ 

ความมั่ นคงอาเซียน  (ASEAN Political - Security Community Blueprint 2025) (๒ ) แผนงาน

ประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน (ASEAN Economic Community Blueprint 2025) และ (๓) แผนงาน

ประชาสังคมและวัฒนธรรมอาเซียน (ASEAN Socio - Cultural Community Blueprint 2025) 

 โครงการความรวมมือในอาเซียน (ACP) จะดําเนินงานผานกลไกความรวมมือของอาเซียนกับ

หุนสวนภายนอกที่ตกลงรวมกัน โดยเปนความรวมมือในรูปแบบแผนงานและโครงการภูมิภาค ซึ่งไดรับทุน

สนับสนุนจากกองทุนตาง ๆ ในอาเซียน ทั้งน้ี รายละเอียดโครงการความรวมมือในอาเซียน (ACP) สามารถ

ศึกษาเพ่ิมเติมไดทาง https://asean.org/ 

 

๓.๒ คุณสมบัติโครงการความรวมมืออาเซียน 
  โครงการความรวมมือในอาเซียนตองมีลักษณะสําคัญ ดังน้ี  
 ๑) แกไขปญหาและความทาทายของภูมิภาคอาเซียน  

 ๒) สงเสริมการดําเนินงานตามวิสัยทัศนอาเซียนและเอกสารสําคัญของอาเชียนอ่ืน ๆ  

ที่เกี่ยวของ  

 ๓) เปนประโยชนตอประเทศสมาชิกอาเซียน และตองใหประเทศสมาชิกอาเซียนม ี

สวนรวมไดทุกประเทศ  

 ๔) อยูบนพ้ืนฐานหลักการการดําเนินความเปนหุนสวนความรวมมือที่เคารพความเปน

อาเซียน (ASEAN Centrality) 

 

 
๘ 

https://asean.org/


๓.๓ กลไกการใหทุนสนับสนุนโครงการความรวมมืออาเซียน (ASEAN Cooperation Project 

Funding Mechanisms)  

 กลไกการใหทุนสนับสนุนโครงการความรวมมืออาเซียน (ACP) แบงตามชนิดของกองทุน  

ได ๓ ประเภท ดังน้ี 

 ๑) ASEAN Funds เปนกองทุนที่ไดรับทุนสนับสนุนจากประเทศสมาชิกอาเซียน และ Other 

ASEAN Member States' Contribution เ ช น  ASEAN Development Fund (ADF) แ ล ะ  ASEAN 

Cultural Fund (ACF)  

 ๒) ASEAN Partners' Trust Funds เปนกองทุนที่ไดรับทุนสนับสนุนจากหุนสวนภายนอก

ของอาเซียน (External Partners) เชน ประเทศคู เจรจา (Dialogue Partners) คู เจรจาเฉพาะสาขา 

(Sectoral Dialogue Partners) หุนสวนเพ่ือการพัฒนา (Development Partners) หรือองคกรระหวาง

ประเทศ (International Organizations)  ซึ่งบริหารจัดการกองทุนโดยสํานักเลขาธิการอาเซียน (ASEAN 

Secretariat)  

 ๓) ASEAN Partners' Funds เปนกองทุนที่ ไดรับทุนสนับสนุนจากหุนสวนภายนอก 

(External Partners) แตไมไดบริหารจัดการกองทุนโดยสํานักเลขาธิการอาเซียน 

 

 ๓.๔ การจัดทําขอเสนอโครงการความรวมมือในอาเซียน (ASEAN Cooperation Project 
Proposal Formulation) 

  ๑) ผูเสนอโครงการ (Proponent) จะตองเปนหนวยงานรัฐ หนวยงานระดับ/ภายในกระทรวง 
สมาคมธุรกิจ องคกรไมแสวงหากําไร หรือมหาวิทยาลัย ภายในประเทศสมาชิกอาเซียน หรือเปนสมาชิก
ของประเทศคูเจรจาที่ระบุอยูในกองทุนน้ัน ๆ 

  ๒) การจัดทําขอเสนอโครงการ (Project Proposal)   
   ๒.๑) ขอเสนอโครงการตองใชแบบรางขอเสนอโครงการของอาเซียน (ASEAN Project 

Proposal Template) ประกอบดวย ๗ สวน ไดแก (๑) Project Details (๒ ) Project Justification, 
Regionality and Beneficiaries (๓ ) Project Results (๔ ) Project Management Arrangements  
(๕ ) Project Sustainability (๖ ) Gender And Other Cross-Cutting Issues (๗ ) Potential Risks  
ซึ่งขั้นตอนและวิธีการ พรอมทั้งตัวอยางการเขียนขอเสนอโครงการในแตละสวน สามารถศึกษาเพ่ิมเติมได
จากคูมือการเขียนและบริหารจัดการโครงการความรวมมือในอาเซียน (ASEAN Cooperation Projects 
Design And Management Manual) ซึ่งสามารถดาวนโหลดไดทาง https://asean.org/wp-content/uploads/ 
ASEAN-Cooperation-Projects-Design-and-Management-Manual.pdf 

   ๒.๒) กอนจัดทําขอเสนอโครงการ ผูเสนอโครงการตองพิจารณาความสอดคลองของ
ขอเสนอโครงการกับวัตถุประสงค กิจกรรม และสาขาความรวมมือของกองทุนที่ประสงคจะขอรับการสนับสนุน 

   ๒.๓) ขอเสนอโครงการควรมีความสอดคลองกับการดําเนินงานของอาเซียน อาทิ 
แผนงานของประชาคมอาเซียน (ASEAN Economic Community Blueprint) ในแตละสาขา  

   ๒.๔) ผู เสนอโครงการอาจหารือรวมกับ  ASEAN sectoral body โดยผ านทาง 
National Focal Point ในการขอรับการสนับสนุนจากกองทุนในอาเซียน หรืออาจจะหารือรวมกับ Project 
Management Team ของสํานักเลขาธิการอาเซียนในการพัฒนารางขอเสนอโครงการ 

   

 
๙ 



  ๓) การจัดสงขอเสนอโครงการ 
   ๓.๑) ผูเสนอโครงการตองยื่นขอเสนอโครงการในรูปแบบ MS word e-copy ผานหนวยงาน

อาเซียนของแตละประเทศ สําหรับประเทศไทย ประกอบดวย (๑) สํานักเลขาธิการอาเชียนแหงชาติ (ASEAN 
National Secretariat) กรมอาเซียน กระทรวงการตางประเทศ (๒) National Focal Point ของ ASEAN Senior 
Officials on Environment (ASOEN) กองการตางประเทศ สํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติ
และสิ่งแวดลอม และ (๓) กรมตาง ๆ ที่ทําหนาที่หนวยงานประสานงานกลางของคณะทํางานอาเชียน 
ดานตาง ๆ อาทิ สํานักงานนโบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม (คณะทํางานอาเซียน 
ดานการอนุรักษธรรมชาติและความหลากหลายทางชีวภาพ และคณะทํางานอาเซียนดานการจัดการ
เปลี่ยนแปลงภูมิอากาศ) กรมสงเสริมคุณภาพสิ่งแวดลอม (คณะทํางานอาเซียนดานการจัดการสิ่งแวดลอม
เมืองย่ังยืน และคณะทํางานอาเชียนดานการจัดการสิ่งแวดลอมศึกษา) กรมควบคุมมลพิษ (คณะทํางาน
อาเชียนดานการจัดการสารเคมีและของเสีย) กรมทรัพยากรทางทะเลและชายฝง (คณะทํางานอาเซียน
ดานการจัดการสิ ่งแวดลอมทางทะเลและชายฝ ง) และกรมทรัพยากรนํ้า (คณะทํางานอาเซียน 
ดานการจัดการทรัพยากรนํ้า)  

   ๓.๒) การย่ืนขอเสนอโครงการควรย่ืนไมนอยกวา ๘๘ วัน กอนกําหนดการเริ่มดําเนิน
โครงการ 

 
 ๓.๕ การประเมินและการขออนุมัติขอเสนอโครงการ (Project Appraisal and Approval) 
  การประเมินและการขออนุมัติขอเสนอโครงการความรวมมือในอาเซียน (ACP) จะดําเนินการ 

ตามระเบียบขั้นตอนปฏิบัติสําหรับการประเมินและการขออนุมัติขอเสนอโครงการ (Standard Operating 
Procedures for Project Appraisals and Approvals: SOP) ประกอบดวย ๓ ขั้นตอน สรุปดังน้ี 

  ๑) ขั้นตอนที่ ๑: การตรวจเอกสารขอเสนอโครงการโดยสํานักเลขาธิการอาเซียน (ASEAN 
Secretariat Review) 

   สํานักเลขาธิการอาเซียนจะดําเนินการตรวจสอบเอกสารขอเสนอโครงการตามแบบราง
ขอ เสนอโครงการของอาเซียน (ASEAN Project Proposal Template) รวมถึงความชัดเจนและ
รายละเอียดของแตละสวนในขอเสนอโครงการ เชน วัตถุประสงค ประโยชนที่ประเทศสมาชิกอาเซียนจะ
ไดรับ ผลผลิต ตัวช้ีวัด เครื่องมือตรวจสอบ และการบริหารจัดการโครงการ 

  ๒) ขั้นตอนที่ ๒: การตรวจสอบและอนุมัติโดยผูสนับสนุนแหลงทุน (Review and Approval 
by ASEAN Sponsoring Body or Committee) 

   สํานักเลขาธิการอาเซียนจะย่ืนสงขอเสนอโครงการตอหนวยงานผูสนับสนุนแหลงทุน 
(ASEAN Sponsoring Body) เพ่ือตรวจสอบและอนุมัติ กอนที่จะสงไปยังหนวยงานอนุมัติขั้นสุดทาย  

  ๓) ขั้นตอนที่ ๓: การตรวจสอบและอนุมัติขั้นสุดทาย (Final Approving Body Review 
and Approval) 

   การอนุมัติโครงการขั้นสุดทายจะมีรายละเอียดแตกตางตามแตละกองทุน (๓ ประเภทกองทุน)  
โดยในกรณีที่ขอรับการสนับสนุนจากหุนสวนภายนอก (External Partners) จะตองผานการอนุมัติจาก
คณะผูแทนถาวรประจําอาเซียน (Committee of Permanent Representatives to ASEAN: CPR) และ
หุนสวนภายนอก (External Partners)  

 
 

 
๑๐ 



 ๓.๖ การดําเนินโครงการและการรายงานผล (Project Implementation and Reporting) 
  ๑) ผูเสนอโครงการจะตองรายงานความกาวหนาของโครงการใหแกสํานักเลขาธิการอาเซียน 

(ASEAN Secretariat) หรือผูสนับสนุนแหลงทุน ตามระยะเวลาและหลักเกณฑที่กําหนดของแตละกองทุน 
  ๒) เมื่อสิ้นสุดโครงการ ผูเสนอโครงการจะตองสงรายงานผลการดําเนินงาน (Completion 

Report) และรายงานงบประมาณการเงิน (Financial Report) ใหแกสํานักเลขาธิการอาเซียน (ASEAN 
Secretariat) หรือผูสนับสนุนแหลงทุนตามหลักเกณฑที่กําหนดของแตละกองทุน 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
๑๑ 



                      

                  ๔. ๔. แหลงสนบัสนุนแหลงสนบัสนุนโครงการควาโครงการความมรวมมือรวมมือ  
                          ระดับพหภุาคีระดับพหภุาคี  

 

 

๔.๑ โครงการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-มาเลเซีย-ไทย  
(Indonesia-Malaysia-Thailand Growth Triangle: IMT-GT) 

 
 
๔.๑.๑ ความเปนมา   

แผนงานการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-มาเลเซีย-ไทย (IMT-GT) ไดเริ่มตนขึ้น
ในชวงป พ.ศ. ๒๕๓๖ โดยผูนําทั้งสามประเทศไดเห็นชอบที่จะผลักดันการพัฒนาความรวมมือทางเศรษฐกิจ 
ในลักษณะไตรภาคี ระหวางภาคใตของไทย ภาคเหนือของมาเลเซีย และพ้ืนที่บนเกาะสุมาตราของ
อินโดนีเซีย มีวัตถุประสงคเพ่ือสงเสริมความสัมพันธทางเศรษฐกิจระหวาง ๓ ประเทศ ใหมีการใชทรัพยากร
ทางเศรษฐกิจรวมกันอยางมีประสิทธิภาพและเกิดประโยชนสุงสุด โดยเนนความรวมมือดานการผลิต  
การสงเสริมการลงทุน และการถายทอดเทคโนโลยี ประกอบดวย ๘ สาขาความรวมมือ ไดแก (๑) การเกษตรและ
อุตสาหกรรมการเกษตร (๒) การทองเที่ยว (๓) ผลิตภัณฑและบริการฮาลาล (๔) การเช่ือมโยงการคมนาคมขนสง 
(๕) การอํานวยความสะดวกทางการคาและการลงทุน (๖) สิ่งแวดลอม (๗) การพัฒนาทรัพยากรมนุษย 
และ (๘) เทคโนโลยีดิจิทัล 

IMT-GT ไดจัดต้ังคณะทํางานดานสิ่งแวดลอม มีวัตถุประสงคเพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืน  
การจัดการทรัพยากรธรรมชาติ และการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพ โดยมีกลยุทธในการดําเนินงาน 
ของคณะทํางานดานสิ่งแวดลอม ไดแก (๑) เครือขายเมืองสีเขียวที่เขารวมแผนงาน IMT-GT เพ่ิมขึ้นสอดคลองกับ
แผนการดําเนินงานการพัฒนาและเพ่ิมเมืองสีเขียวตามกรอบแผนงานการพัฒนาอยางย่ังยืน (Sustainable 
Urban Development Framework: SUDF) และ (๒) กรอบการดําเนินงานและกลไกการจัดการและอนุรักษ
ทรัพยากรธรรมชาติและความหลากหลายทางชีวภาพ 

 
๔.๑.๒ หัวขอที่ใหความสนใจดานสิ่งแวดลอม ไดแก 

๑) การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
๒) การพัฒนาและเพ่ิมเมืองสีเขียวตามกรอบแผนงานการพัฒนาอยางย่ังยืน (Sustainable 

Urban Development Framework: SUDF) 
๓) การบริหารจัดการระบบนิเวศอยางมีประสิทธิภาพ 
๔) การดําเนินงานเศรษฐกิจภาคทะเล (Blue Economy) 
๕) การเสริมสรางความตระหนักดานสิ่งแวดลอม  
 
 

 
๑๒ 



๔.๑.๓ กลไกการพิจารณาทุน มีดังนี้ 
๑) โครงการสอดคลองกับวัตถุประสงคของแผนงานหรือขอตกลงระหวางอนุภูมิภาค 
๒) โครงการสามารถดําเนินการรวมกันไดทั้ง ๓ อนุภูมิภาค และมีสวนสําคัญในการพัฒนา

อนุภูมิภาค 
๓) โครงการสามารถสงเสริมโครงการอ่ืนภายใตแผนงานการทํางานของอนุภูมิภาค 

 
๔.๑.๔ กลไกการใหทุนสนับสนุนโครงการความรวมมือ มีดังนี้ 

๑) สอดคลองกับวัตถุประสงคของแผนงานหรือขอตกลงระหวางอนุภูมิภาค 
๒) โครงการสามารถดําเนินการรวมกันไดทั้ง ๓ อนุภูมิภาค 
๓) โครงการมีสวนสําคัญในการพัฒนาอนุภูมิภาค อาทิ การขยายทาเรือในประเทศ 

อนุภูมิภาค 
๔) สอดคลองกับวัตถุประสงคของการพัฒนาตามแผน IMT-GT อยางนอยหน่ึงประเทศ 
 
 
 

๔.๒ กองทุนความรวมมือลุมน้ําโขง - สาธารณรัฐเกาหลี  
(Mekong – ROK Cooperation Fund: MKCF) 

 
 

๔.๒.๑ ความเปนมา 
 กองทุนความรวมมือลุมนํ้าโขง - สาธารณรัฐเกาหลี (Mekong - ROK Cooperation 

Fund: MKCF) กอต้ังขึ้นจากความตกลงระหวาง ๕ ประเทศลุมแมนํ้าโขง (กัมพูชา สปป.ลาว เมียนมา 
เวียดนาม และไทย) และสาธารณรัฐเกาหลี โดยไดรับการสนับสนุนงบประมาณจากสาธารณรัฐเกาหลีผาน
การบริจาคประจําป โดยมีสถาบันความรวมมือเพ่ือพัฒนาเศรษฐกิจลุมนํ้าโขง (Mekong Institute: MI) 
เปนผูประสานงานหลักและผูบริหารจัดการกองทุนฯ 

 กองทุนความรวมมือลุมนํ้าโขง - สาธารณรัฐเกาหลี ครอบคลุมความรวมมือ ๗ สาขาที่มี
ความสําคัญตามที่ระบุไวใน “Mekong – Han River Declaration for Establishing Partnership for People, 
Prosperity and Peace”” ซึ่งรับรองโดยผูนําลุมนํ้าโขง - สาธารณรัฐเกาหลี ระหวางการประชุมสุดยอดลุมนํ้าโขง 
- สาธารณรัฐเกาหลี ครั้งที่ ๑ ในป ๒๕๖๒ ประกอบดวย  

 ๑) วัฒนธรรมและการทองเที่ยว 
 ๒) การพัฒนาทรัพยากรมนุษย 
 ๓) การเกษตรและการพัฒนาชนบท 
 ๔) โครงสรางพ้ืนฐาน 
 ๕) เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร 
 ๖) สิ่งแวดลอม  
 ๗) ความทาทายดานความมั่นคงรูปแบบใหม 
 

 
๑๓ 



๔.๒.๒ คุณสมบัติเบื้องตนของโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนจากกองทุนความรวมมือ 
ลุมน้ําโขง – สาธารณรัฐเกาหล ี

 ๑) ขอเสนอโครงการตองสอดคลองกับสาขาหลักที่ระบุไว 
 ๒) ขอเสนอโครงการตองเปนโครงการระดับภูมิภาค ทีใ่หประโยชนมากกวาหน่ึงประเทศ 

ในภูมิภาคลุมนํ้าโขง - กัมพูชา ลาว เมียนมาร เวียดนาม และไทย 
 ๓) ขอเสนอโครงการตองสอดคลองกับลําดับความสําคัญของประเทศ เพ่ือแกไขปญหา

ระดับชาติที่เอ้ือตอกระบวนการบูรณาการระดับภูมิภาค  
 ๔) ผูเสนอโครงการตองเปนหนวยงานภาครัฐ Autonomous Organization ภาคเอกชน หรือ

สถาบันการศึกษาจากประเทศ CLMVT (กัมพูชา สปป.ลาว เมียนมา เวียดนาม และไทย) และองคกรจาก
สาธารณรัฐเกาหลี 

๕) ผูเสนอโครงการตองเปนผูมีประสบการณในการบรหิารจดัการโครงการไมนอยกวา ๕ ป 
 

๔.๒.๓ งบประมาณและระยะเวลาดําเนินการ 
๑) วงเงินงบประมาณ ๒๐๐,๐๐๐ - ๕๐๐,๐๐๐ ดอลลารสหรัฐตอโครงการ 
๒) ระยะเวลาดําเนินโครงการตองอยูระหวาง ๖ เดือนถึง ๓ ปเทาน้ัน 

 
๔.๒.๔ ขั้นตอนการเสนอและพิจารณาโครงการเพื่อขอรับการสนับสนุนจากกองทุนความ

รวมมือลุมน้ําโขง – สาธารณรัฐเกาหลี 
 ๑) หนวยงานตาง ๆ ในกลุมประเทศ CLMVT และสาธารณรัฐเกาหลี พิจารณาจัดทํา

ขอเสนอโครงการ และจัดสงใหหนวยงานประสานงานกลางของแตละประเทศ เพ่ือรวบรวมและพิจารณา
เบ้ืองตน กอนจะจัดสงใหสถาบันความรวมมือเพ่ือพัฒนาเศรษฐกิจลุมนํ้าโขง (Mekong Institute) 

 ๒) แบบขอเสนอโครงการ (Project concept paper) เพ่ือขอรับการสนับสนุนจาก
กองทุนความรวมมือลุมนํ้าโขง - สาธารณรัฐเกาหลี สามารถดูตัวอยางไดใน shorturl.at/gkMQ4 

 ๓) สถาบันความรวมมือเพ่ือพัฒนาเศรษฐกิจลุมนํ้าโขงจะพิจารณาขอเสนอโครงการ
เบ้ืองตน โดยพิจารณาจากความสอดคลองตามแตละสาขาความรวมมือ 

 ๔) ขอเสนอโครงการที่ผานการพิจารณาจะยื่นเสนอตอยังสาธารณรัฐเกาหลี ผาน
กระทรวงการตางประเทศของสาธารณรัฐเกาหล ีเพ่ือพิจารณาอนุมัติโครงการ 

 ๕) เมื่อไดรับการอนุมัติจากสาธารณรัฐเกาหลีแลว สถาบันความรวมมือเพ่ือพัฒนา
เศรษฐกิจลุมนํ้าโขงจะแจงใหผู เสนอโครงการจัดทําและสงขอเสนอโครงการฉบับเต็ม (Full project 
proposal) และย่ืนเสนอตอสาธารณรัฐเกาหลีอีกครั้ง เพ่ือพิจารณาอนุมัติขั้นสุดทาย 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
๑๔ 



 

 
๔.๓ กองทุนสิ่งแวดลอมโลก  

(Global Environment Facility: GEF) 
 
 
 

๔.๓.๑ ความเปนมา 
 กองทุนสิ่งแวดลอมโลก (Global Environment Facility: GEF) เปนกลไกทางการเงิน

ระหวางประเทศที่ใหการสนับสนุนแกประเทศกําลังพัฒนา เพ่ือแกไขปญหาทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม 
โดยโครงการที่เสนอขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก จะตองสอดคลองกับนโยบายและ
แผนการดําเนินงานที่อยูในลําดับความสําคัญ (Priority) ของประเทศ และสอดคลองกับอนุสัญญาระหวางประเทศ 
ที่กองทุนสิ่งแวดลอมโลกทําหนาที่เปนกลไกทางการเงิน ไดแก  

 (๑ ) อนุสัญญาวาดวยความหลากหลายทางชีวภาพ (Convention on Biological 
Diversity: CBD)  

 (๒) อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ (United Nations 
Framework Convention on Climate Change: UNFCCC)  

 (๓) อนุสัญญาสตอกโฮลมวาดวยสารมลพิษที่ตกคางยาวนาน (Stockholm Convention 
on Persistent Organic Pollutants: POPs)  

 (๔) อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยการตอตานการแปรสภาพเปนทะเลทราย (United 
Nations Convention to Combat Desertification: UNCCD)  

 (๕) อนุสัญญามินามาตะวาดวยปรอท (Minamata Convention on Mercury) 
 กองทุนสิ่งแวดลอมโลกไดรับการสนับสนุนงบประมาณจากประเทศพัฒนาแลว และ 

มีการจัดสรรงบประมาณสําหรับการดําเนินงานเปนรอบ รอบละ ๔ ป ซึ่งมีมาแลว ๗ รอบ โดยปจจุบัน
กองทุนสิ่งแวดลอมโลกอยูในรอบการดําเนินงานรอบที่ ๘ หรือ GEF-8 (กรกฎาคม ๒๕๖๕ - มิถุนายน ๒๕๖๙)  
ซึ่งในรอบ GEF-8 น้ัน ประเทศไทยไดรับการจัดสรรวงเงินจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก ภายใตระบบการจัดสรร 
ทางการเงินอยางโปรงใส (System for Transparent Allocation of Resources: STAR) เปนจํานวนรวม 
๑๙.๑ ลานดอลลารสหรัฐ และภายนอกระบบ STAR (Non - STAR) ซึ่งจะจัดสรรใหแตละประเทศสมาชิก 
ในลักษณะ First come, First serve โดยไมไดมีการกําหนดวงเงินใหกับประเทศใดๆ เปนการเฉพาะ 

 ประเทศไทยเปนสมาชิกกองทุนสิ่งแวดลอมโลก โดยมีกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและ
สิ่งแวดลอม ปฏิบัติหนาที่เปนหนวยงานกลางประสานการดําเนินงานเชิงปฏิบัติการ (Operational Focal 
Point: OFP) มี อํานาจในการพิจารณาใหการรับรอง (Endorsement) โครงการของประเทศที่จะขอรับ 
การสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก พิจารณากําหนดนโยบาย แผนการดําเนินงาน และงบประมาณ 
ตลอดจนประสานและกลั่นกรองขอเสนอโครงการตามหลักเกณฑ เพ่ือขอรับการสนับสนุนจากกองทุน
สิ่งแวดลอมโลก 

 
 
 

 
๑๕ 



๔.๓.๒ คุณสมบัติเบื้องตนของโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก 
คุณสมบัติเบ้ืองตนของโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก มีดังน้ี 
๑) โครงการที่เสนอขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลกจะตองเปนโครงการ 

ที่เปนไปตามความตองการของประเทศ และเปนไปตามหลักเกณฑการสนับสนุนของกองทุนสิ่งแวดลอมโลก 
ในแตละสาขาการสนับสนุน (GEF Focal Areas) หรือเปนการดําเนินการตามพันธกรณีภายใตอนุสัญญาหรือ 
ความตกลงระหวางประเทศที่กองทุนสิ่งแวดลอมโลกเปนกลไกทางการเงิน โดยกองทุนสิ่งแวดลอมโลก 
ใหการสนับสนุนโครงการหลายรูปแบบตามงบประมาณที่ขอรับการสนับสนุน ไดแก  

 ๑.๑) โครงการขนาดใหญ (Full-Sized Projects: FSP) วงเงินงบประมาณมากกวา  
๒ ลานดอลลารสหรัฐ  

 ๑.๒) โครงการขนาดกลาง (Medium-Sized Projects: MSPs) วงเงินงบประมาณ 
ไมเกิน ๒ ลานดอลลารสหรัฐ  

 ๑.๓) โครงการขนาดเล็กโดยชุมชนของ GEF (GEF Small Grants Programme: 
GEF SGP) 

๒) หนวยงานเจาของโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก จะตอง
จัดทําเอกสารขอเสนอโครงการ (Project Identification Form: PIF) รวมกับหนวยงานบริหารโครงการ 
(GEF Agency) โดย GEF Agency ที่เก่ียวของกับการดําเนินโครงการในประเทศไทย ไดแก  โครงการ
พัฒนาแหงสหประชาชาติ (United Nations Development Programme: UNDP) โครงการสิ่งแวดลอม
แหงสหประชาชาติ (United Nations Environment Programme: UNEP) องคการพัฒนาอุตสาหกรรม
แหงสหประชาชาติ (United Nations Industrial Development Organization: UNIDO) ธนาคารโลก 
(The World Bank) ธนาคารพัฒนาเอเชีย (Asian Development Bank: ADB) องคการอาหารและ
เกษตรแห งสหประชาชาติ (Food and Agriculture Organization of the United Nations: FAO) 
กองทุนระหวางประเทศ เพื ่อพ ัฒ นาเกษตรกรรม  ( International Fund for agriculture and 
Development: IFAD) กองทุนสัตวปาโลกสากล (World Wildlife Fund: WWF) สหภาพสากลวาดวย
การอนุรักษ (International Union for Conservation of Nature: IUCN)  

 
๔.๓.๓ การสนับสนุนโครงการของกองทุนสิง่แวดลอมโลก  

กองทุนสิ่งแวดลอมโลกไดต้ังกรอบการสนับสนุนโครงการไว ๒ รูปแบบ ดังน้ี 
๑)  การสนับสนุนโครงการรายสาขา (Focal Areas) แบงเปน 
  ๑.๑) การสนับสนุนภายใตระบบการจัดสรรทางการเงินอยางโปรงใส 

(System for Transparent Allocation of Resources: STAR) ประกอบดวย ๓ สาขา ไดแก 
    ๑.๑.๑) ความหลากหลายทางชีวภาพ (Biodiversity) เพื่อสนับสนุน 

การดําเนินงานตามเปาหมายของกรอบความหลากหลายทางชีวภาพของโลก (Global Biodiversity Framework) 
และตอบสนองตอวัตถุประสงคของอนุสัญญาวาดวยความหลากหลายทางชีวภาพและพิธีสารที่เก่ียวของ 
รวมถึงขอตกลงพหุภาคีอ่ืน ๆ ที่เก่ียวของกับความหลากหลายทางชีวภาพ โดยโครงการที่จะเสนอขอรับ 
การสนับสนุนตองสอดคลองกับวัตถุประสงค  

     (๑) เพ่ือปรับปรุงการอนุรักษ  การใชประโยชนที่ ยั่ งยืน และ 
การฟนฟูระบบนิเวศทางธรรมชาติ  

 
๑๖ 



     (๒) เพ่ือดําเนินการตามพิธีสารคารตาเฮนาวาดวยความปลอดภัย
ทางชีวภาพ (Cartagena Protocol on Biosafety) และพิธีสารนาโงยาวาดวยการเขาถึงทรัพยากร
พันธุกรรมและการแบงปนผลประโยชนที่ไดจากการใชทรัพยากรพันธุกรรมอยางยุติธรรมและเทาเทียมเพ่ือ
อนุสัญญาวาดวยความหลากหลายทางชีวภาพ (Nagoya Protocol on Access and Benefit Sharing)  
อยางมีประสิทธิภาพ และ     

     (๓) เพ่ือเพ่ิมการระดมทรัพยากรในประเทศเพ่ือความหลากหลาย
ทางชีวภาพ หรือเปนกิจกรรมที่เกี่ยวของกับความหลากหลายทางชีวภาพ ดังน้ี  

      (๓.๑) โครงการเสริมสรางขีดความสามารถของประเทศใน 
การอนุวัติตามพันธกรณีอนุสัญญาที่เกี่ยวของ (Enabling Activity) เพ่ือสนับสนุนการดําเนินกิจกรรม
สนับสนุนการทบทวนการจัดทําแผนปฏิบัติการความหลากหลายทางชีวภาพแหงชาติ (NBSAP) รายงาน
แหงชาติวาดวยความหลากหลายทางชีวภาพ (National Report to the CBD) และรายงานแหงชาติเพ่ือ
ดําเนินการตามพิธีสารคารตาเฮนาฯ และพิธีสารนาโงยาฯ  

       (๓.๒) ขอริเริ่มดานการอนุรักษอยางครอบคลุม (Inclusive 
Conservation Initiative: ICI) ที่มุงเนนเก่ียวกับการแกไขปญหาที่ดินทํากินและสิทธิในการเขาถึงการใช
ทรัพยากรธรรมชาติ     

    ๑.๑.๒) การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ (Climate Change) เพ่ือสนับสนุน
ประเทศกําลังพัฒนาใหมุงสูการปลอยกาซเรือนกระจกสุทธิเปนศูนยและเปนแนวทางการพัฒนา เพ่ือฟนฟูผลกระทบ
จากการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ โดยแบงเปน ๒ หัวขอหลักและมีวัตถุประสงคในการดําเนินงาน ดังน้ี 
     
       หัวขอหลักที่  ๑: สงเสริมนวัตกรรม การพัฒนาและถายทอด
เทคโนโลยี และสงเสริมนโยบายการเพ่ิมความสามารถในการหาทางเลือกสําหรับการลดกาซเรือนกระจก โดยมี
วัตถุประสงค  

     (๑) เพ่ือเรงใหเกิดการใชพลังงานและวัสดุอยางมีประสิทธิภาพ  
     (๒) เพ่ือทําใหเกิดความสามารถที่จะเปลี่ยนผานไปสูการใชระบบ

ไฟฟาที่ไมใชคารบอน  
     (๓) เพ่ือขยายการขนสงสินคาและขนสงมวลชนใหมีการปลอย

กาซเรือนกระจกเปนศูนย  
     (๔) เพื ่อสงเสริมการแกไขปญหาโดยวิธ ีทางธรรมชาติที ่มี

ศักยภาพในการลดการปลอยกาซเรือนกระจก  
      หัวขอหลักที่ ๒: สนับสนุนเง่ือนไขเพ่ือชวยใหมีผนวกการลด 

การปลอยกาซเรือนกระจกไวในยุทธศาสตรการพัฒนาอยางย่ังยืน โดยมีวัตถุประสงค  
     (๑) เพ่ือสนับสนุนความตองการในการเสริมสรางขีดความสามารถ

ดานความโปรงใสภายใตขอตกลงปารีส ผานโครงการ Capacity-building Initiative for Transparency 
(CBIT)  

     (๒) เพ่ือสนับสนุนพันธกรณีของอนุสัญญาที่ เกี่ยวของและ
กิจกรรมการเสริมสรางขีดความสามารถที่เกี่ยวของ  

      นอกจากน้ี  ยังใหการสนับสนุนในขอริ เริ่มของโครงการที่ มี 
กิจกรรมที่เก่ียวของกับการเปลี่ยนแปลง รวมถึงการถายทอดเทคโนโลยีทั้งในระดับโลกและระดับภูมิภาค  

 
๑๗ 



อาทิ (๑) การสรางสภาพแวดลอมคารบอนเปนศูนย (Zero carbon built environments) (๒) เทคโนโลยี
ไฮโดรเจนสีเขียว (Green hydrogen technologies) (๓) การสนับสนุนการเขาถึงพลังงาน (Support for 
the energy access) (๔) การปรับปรุงระบบสงและจายไฟฟาใหทันสมัย (Electric grid modernization) 
(๕) การเปลี่ยนขอมูลเปนระบบดิจิตอลและการบูรณาการหนวยเก็บขอมูล (Digitalization and integration of 
storage capabilities) และ (๖) การสนับสนุนการขับเคลื่อนยานยนตไฟฟา (Acceleration of electric mobility) 

   ๑.๑.๓) การจัดการความเสื่อมโทรมของที่ดิน (Land Degradation) เพ่ือ
มุงเนนการแกไขปญหาความเสื่อมโทรมของที่ดินในพ้ืนที่เพาะปลูก ปาไมและการจัดการ พ้ืนที่เพาะปลูก
และสนับสนุนการดํารงชีวิตของชุมชนในชนบท เกษตรกรรายยอย โดยมุงเนนนวัตกรรมที่สามารถเพ่ิม
ผลประโยชนตอสิ่งแวดลอมโลก และแกไขปญหาชีวิตความเปนอยูของคนในทองถิ่นและขจัดความยากจน โดยมี
วัตถุประสงค 

      (๑) เพ่ือหลีกเลี่ยงและลดปญหาความเสื่อมโทรมของที่ ดินโดย 
การจัดการที่ดินอยางยั่งยืน  

      (๒) เพ่ือพลิกฟนความเสื่อมโทรมของที่ดินโดยการฟนฟูภูมิทัศน 
      (๓) เพ่ือจัดการปญหาการแปรสภาพเปนทะเลทราย ความเสื่อมโทรม

ของที่ดิน และความแหงแลง โดยเฉพาะในพ้ืนที่แหงแลง  
      (๔) เพ่ือปรับปรุงการใชนโยบายสรางความสามารถและกรอบ

สถาบันการดําเนินงานสําหรับความสมดุลของการจัดการทรัพยากรที่ดิน (Land Degradation Neutrality: 
LDN) 

      รวมถึ งโครงการที่ มี กิ จกรรมที่ เกี่ ยวของกับการจัดการ 
ความเสื่อมโทรมของที่ดิน ดังน้ี (๑) การดําเนินโครงการในรูปโครงการเชิงบูรณาการ (๒) การเสริมสราง 
ขีดความสามารถของประเทศในการอนุวัติตามพันธกรณีของอนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยการตอตาน 
การแปรสภาพเปนทะเลทรายและความแหงแลง (UNCCD) และ (๓) สนับสนุนประเด็นระหวางสาขา (Cross 
cutting thematic issues) ไดแก นวัตกรรม การถือครองที่ดิน การใหเรื่องเพศเปนเรื่องหลัก การเสริมสราง
ขีดความสามารถการแลกเปลี่ยนองคความรูในบริบทของ Land Degradation Focal Area (LDFA) เปนตน 
 ๑.๒) การสนับสนุนภายนอกระบบการจัดสรรทางการเงินอยางโปรงใส (Non - 
STAR) โดยจะเปนวงเงินที่กองทุนสิ่งแวดลอมโลกจัดสรรใหแตละประเทศสมาชิกในลักษณะ First come, 
first serve จํานวน ๒ สาขา ไดแก 

๑.๒.๑) การจัดการนานน้าํสากล (International Waters) 
เพ่ือสนับสนุนการดําเนินงานตามอนุสัญญาตางๆ โดยในรอบ GEF-8 

จะเนนการดําเนินงานเพ่ือ (๑) เรงการปฏิบัติงานรวมกันเพ่ือสนับสนุนการพัฒนาเศรษฐกิจสีนํ้าเงิน (Blue Economy) 
(๒) สงเสริมการจัดการรวมกันในเขตนอกอํานาจรัฐ (Areas Beyond National Jurisdiction: ABNJ) และ
(๓) เสริมสรางความมั่นคงทางนํ้าในระบบนิเวศนํ้าจืดที่มีการแบงปนผลประโยชนรวมกัน 

๑.๒.๒) การจัดการสารเคมีและของเสีย (Chemicals and Waste) 
เพ่ือสนับสนุนการดําเนินงานตามอนุสัญญาสตอกโฮลมวาดวย

เรื่องสารมลพิษที่ตกคางยาวนาน (POPs) อนุสัญญามินามะตะวาดวยปรอท พิธีสารมอนทรีออลวาดวย
สารทําลายช้ันบรรยากาศโอโซน รวมถึงกลยุทธเพ่ือการบริหารจัดการสารเคมีระหวางประเทศ (SAICM) 
ใหแกประเทศที ่อ ยู ในระหวางการเปลี ่ยนผานทางเศรษฐกิจ (Countries with Economies in 
Transition) โดยในรอบ GEF-8 เนนการดําเนินงานเพ่ือ (๑) สรางและสนับสนุนใหมีสภาพแวดลอมที่เอ้ือ

 
๑๘ 



ใหเกิดการใชและความสอดคลองกันของนโยบาย เพ่ือเปลี่ยนแปลงการผลิต การใชและการจัดการสารเคมี
ที่เปนมิตร และเพ่ือกําจัดของเสียและมลพิษจากสารเคมี และ (๒) เพ่ือปองกันการสะสมของสารเคมีและ
ของเสียที่อันตรายตอสิ่งแวดลอม โดยสนับสนุนใหมีการเพ่ิมตลาดสําหรับอุตสาหกรรมและหวงโซอุปทาน 
ที่ย่ังยืนมาประยุกตใช 

๒) การสนับสนุนโครงการในลักษณ ะแผนงานเชิ งบู รณ าการ ( Integrated 
Programs: IP) จํานวน ๑๑ แผนงาน ไดแก 

  (๑) Food Systems เพ่ือกระตุนใหเกิดการเปลี่ยนแปลงที่นําไปสูระบบอาหารที่ย่ังยืน 
ที่สงผลดีตอธรรมชาติ และลดมลพิษ 

  (๒) Ecosystem Restoration เพ่ือสรางประโยชนทางสิ่งแวดลอมและเศรษฐกิจ
สังคมที่หลากหลาย โดยใชแนวทางเชิงบูรณาการในการฟนฟูระบบนิเวศที่เสื่อมโทรม   

  (๓) Sustainable Cities เพ่ือสงเสริมการวางแผนและปฏิบัติตามแผนการพัฒนาเมือง 
ในการแกไขปญหาสิ่ งแวดลอมอยางย่ังยืน และสรางสภาพแวดลอมที่สามารถขับเคลื่อนให เกิด 
ความยืดหยุนตอการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ และความหลากหลายทางชีวภาพ 

  (๔) Amazon, Congo, and Critical Forest Biomes เพื่อสงเสริมการลงทุนดาน
การคุ มครองและการจัดการพื้นที ่ผืนปาชีวนิเวศที่สําคัญ (Critical Forest Biomes) ของโลกอยางมี
ประสิทธิภาพ และใหการดําเนินการระบบนิเวศบริการที่สามารถสนับสนุนชีวิตความเปนอยูที่ดีขึ้นของ
มนุษยได โดยแผนงานน้ีใหความสําคัญกับการดําเนินโครงการในพ้ืนที่ลุมนํ้าอเมซอน คองโก และผืนปาชีวนิเวศ 
ที่มีภาวะวิกฤต (Critical biomes)  

  (๕) Circular Solution to Plastic Pollution เพ่ือกระตุนใหเกิดแนวทางเศรษฐกิจ
หมุนเวียนเพ่ือลดการผลิตพลาสติกแบบครบวงจร ลดการบริโภค และลดขยะพลาสติกในสาขาอาหารและ
เครื่องด่ืม เพ่ือนําไปสูในการแกไขสถานการณมลภาวะทางพลาสติกของโลก 

  (๖) Blue and Green Islands เพ่ือสนับสนุนการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของกลุม
ประเทศกําลังพัฒนาที่เปนหมูเกาะขนาดเล็ก (Small Islands Developing States: SIDS) ในการเสริมสราง
ศักยภาพที่ทําใหเกิดผลประโยชนตอความหลากหลาย สิ่งแวดลอม สังคม และชีวิตความเปนอยูที่ดีขึ้นของ
มนุษย 

  (๗) Clean and Healthy Ocean เพ่ือแกไขปญหาพ้ืนที่ที่มีคาออกซิเจนตํ่าดวย 
การควบคุมมลพิษชายฝงจากแหลงทางการเกษตร อุตสาหกรรม และเทศบาล 

  (๘) Net - zero Nature-Positive Accelerator เพ่ือเรงดําเนินการตามเสนทาง 
ที่เปนมิตรกับธรรมชาติ และมีการปลอยกาซเรือนกระจกสุทธิเปนศูนย โดยการลงทุนทางธรรมชาติและ
แนวทางเทคโนโลยีสมัยใหม 

  (๙ ) Wildlife Conservation for Development เพ่ื อการอนุ รั กษ สั ตว ป าและ 
การรักษาภูมิทัศน โดยมุงเปาหมายการดําเนินงานเพ่ือการแกปญหาการคาผิดกฎหมายและปญหาขามพรมแดน 
การเปลี่ยนแปลงพฤติกรรมเพ่ือลดความตองการในการบริโภคสัตวปาที่ผิดกฎหมายและไมย่ังยืน 

  (๑๐) Greening Transportation Infrastructure Development เพ่ือใหประเทศตาง ๆ 
สามารถพัฒนาชุดโครงการโครงสรางพ้ืนฐานของการขนสงในระดับประเทศ หรือพ้ืนที่ทางทะเล/ทางบก  
ที่มีความย่ังยืนต้ังแตเริ่มแรก เพ่ือใหเกิดผลประโยชนทางสิ่งแวดลอมในโลกที่มากที่สุด 

  (๑๑) Elimination of Hazardous Chemicals from Supply Chains เพ่ื อลดมลพิษ
สารเคมีตลอดหวงโซอุปทาน โดยเฉพาะอุตสาหกรรมดานแฟช่ันและการกอสราง โดยเปนการดําเนินงานที่

 
๑๙ 



สอดคลองกับอนุสัญญาดานการจัดการดานขยะและสารเคมี รวมถึงสอดคลองกับประโยชนทางสิ่งแวดลอม
ภายใตอนุสัญญาที่เกี่ยวของ 

 
๔.๓.๔ ขั้นตอนการเสนอและพิจารณาโครงการเพื่อขอรบัการสนับสนนุของประเทศไทย 
 ๑) การจัดสรรกรอบวงเงินสําหรับโครงการเพ่ือขอรับการสนับสนุนจากกองทุน

สิ่งแวดลอมโลก 
   ๑.๑) ภายหลังทราบวงเงินที่ประเทศไทยไดรับการจัดสรรในรอบ GEF-8 จาก

กองทุนสิ่งแวดลอมโลก กระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอมจะหารือกับฝายเลขานุการ
คณะทํางานเพ่ือกลั่นกรองโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก โดยคณะทํางานฯ  
ในประเทศไทย ประกอบดวย  

    - คณะทํางานดานการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ (สํานักงานนโยบายและ
แผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม) 

    - คณะทํางานดานความหลากหลายทางชีวภาพ (สํานักงานนโยบายและ 
แผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม) 

    - คณะทํางานดานการจัดการสารเคมีและของเสยี (กรมควบคุมมลพิษ) 
    - คณะทํางานดานการจัดการนานนํ้าสากล (กรมทรพัยากรทางทะเลและชายฝง) 
    - คณะทํางานดานการจัดการความเสื่อมโทรมของที่ดิน (กรมพัฒนาที่ดิน)  
    - คณะทํางานสหสาขากองทุนสิ่ งแวดลอมโลก (สํ านักงานปลัดกระทรวง

ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม)  
    นอกจากน้ี จะมีการหารือกับหนวยงานบริหารโครงการ (GEF Agency) 

เกี่ยวกับพันธกรณีภายใตอนุสัญญาที่ประเทศจะตองดําเนินการ นโยบายและแผนงานที่ตอบสนองการบรรลุ
เปาหมายดานทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม และความเห็นเบ้ืองตนตอการเตรียมเสนอขอรับ 
การสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก 

   ๑.๒) จัดทํากรอบโครงการและแผนการจัดสรรเงินกองทุนสิ่งแวดลอมโลก (National 
Portfolio Formulation Document: NPFD) เพ่ือเปนเครื่องมือในการจัดสรรวงเงินที่ประเทศไดรับ 
การสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก  

 ๒) การเสนอและพิจารณาโครงการเพ่ือขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก 
   ๒.๑) หนวยงานตางๆ พิจารณาจัดสงขอเสนอโครงการโดยยอ (Concept paper)  

ที่สอดคลองกับกรอบการสนับสนุนของ GEF-8 และกรอบแนวทางการเสนอโครงการของประเทศไทย 
   ๒.๒) พิจารณากลั่นกรองเอกสาร Concept paper เพ่ือคัดเลือกโครงการที่อยูใน

ลําดับความสําคัญ (Priority Projects) ของประเทศไทย เพ่ือขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอม
โลก ในรอบที่ ๘ โดยฝายเลขานุการคณะทํางานเพ่ือกลั่นกรองโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุน
สิ่งแวดลอมโลก และคณะกรรมการพิจารณาโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก ทั้งน้ี 
จะมีการหารือกับสํานักเลขาธิการกองทุนสิ่งแวดลอมโลกดวย 

   ๒.๓) หนวยงานเจาของโครงการจัดทํ าเอกสารขอเสนอโครงการ (Project 
Identification Form: PIF) รวมกับหนวยงานบริหารโครงการ (GEF Agency) และจัดสง PIF มายัง
สํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม เพ่ือนําเขาสูกระบวนการพิจารณาของ
คณะทํางานเพ่ือกลั่นกรองโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก และคณะกรรมการ

 
๒๐ 



พิจารณาโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลกในสาขาที่เก่ียวของกับขอเสนอโครงการ
   ๒.๔) ตัวอยาง เอกสารขอ เสนอโครงการ  (PIF)  สามารถดาวนโหลดไดทาง 
https://www.thegef.org/documents/gef-8-project-identification-form-pif 

  ๒.๕) ภายหลังจากคณะทํางานฯ ใหความเห็นชอบแลว จะนําขอเสนอโครงการเขาสู
การพิจารณาคณะกรรมการพิจารณาโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก 
เพื ่อพิจารณาใหความเห็นชอบกอนเสนอปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอมในฐานะ
หนวยงานกลางประสานการดําเนินงานเชิงปฏิบัติการ และพิจารณาออกหนังสือรับรองโครงการ (Letter of 
Endorsement) เพ่ือเสนอขอรบัการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก 

  ๒.๖) จัดสงหนังสือรับรองโครงการ (Letter of Endorsement) ใหหนวยงานบริหาร
โครงการ (GEF Agency) เพ่ือเสนอโครงการตอสํานักเลขาธิการกองทุนสิ่งแวดลอมโลกตามขั้นตอนตอไป 

 
 

 

 
๒๑ 

https://www.thegef.org/documents/gef-8-project-identification-form-pif


๕. บทสรุป 

ขอมูลแหลงทุนสนับสนุนโครงการความรวมมือระหวางประเทศของกรมควบคุมมลพิษ เปนการรวบรวม
ขอมูลการขอรับการสนับสนุนจากแหลงเงินทุนที่สนับสนุนโครงการความรวมมือตาง ๆ ซึ่งแบงประเภท
แหลงสนับสนุนโครงการออกเปน ๓ ประเภท ดังน้ี  

 
 ๑. แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระดับทวิภาคี ไดแก  
 

๑.๑ โครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย - สิงคโปร (Civil Service Exchange 
Program: CSEP)   

  โครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย - สิงคโปร (Civil Service Exchange 
Program: CSEP) เปนกรอบความรวมมือเพ่ือเสริมสรางความเปนหุนสวนทางยุทธศาสตรระหวางไทยกับ
สิงคโปร (Singapore-Thailand Enhanced Partnership-STEP) มี วัตถุประสงค เพ่ือเปนเวทีสําหรับ
ขาราชการระดับสูงของทั้งสองประเทศไดมีโอกาสพบปะสรางความคุนเคยและแลกเปลี่ยนเรียนรูแนวปฏิบัติ
ที่ดีระหวางกัน รวมทั้งเปนกลไกสําคัญที่จะชวยอํานวยประโยชนตอการมีปฏิสัมพันธระหวางสองฝาย  
ในป พ.ศ. ๒๕๖๕ มีการปรับรูปแบบความรวมมือโดยการจัดกลุม/หัวขอยอยแบบใหม (target groups)  
จํานวน ๓ กลุม ไดแก (๑) Partnership for Sustainability (๒) Partnership for Economic Growth 
and Social Development และ (๓) Partnership for Human Empowerment and Public Service 
Development ซึ่งขอเสนอโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนภายใตโครงการความรวมมือระหวาง 
หนวยราชการไทย - สิงคโปร จะตองสอดคลองกับหัวขอหลัก (Theme) ของแตละป รวมทั้งเปนเรื่องที่อยูใน
ความสนใจของทั้งฝายสาธารณรัฐสิงคโปรและประเทศไทย  

๑.๒ องคการความรวมมือระหวางประเทศสาธารณรัฐเกาหลี (Korea International 
Cooperation Agency: KOICA)  

 ความรวมมือระหวางองคการความรวมมือระหวางสาธารณรัฐเกาหลี  (Korea 
International Cooperation Agency: KOICA) มีวัตถุประสงคเพ่ือสงเสริมความสัมพันธ ความรวมมือ 
รวมทั้งการแลกเปลี่ยนซึ่งกันและกันระหวางสาธารณรัฐเกาหลีและประเทศกําลังพัฒนา โดยมีเปาหมายเพ่ือ
ลดความยากจน สงเสริมการพัฒนาคุณภาพชีวิต การพัฒนาที่ย่ังยืนของประเทศกําลังพัฒนา โดยมีสาขา 
ความรวมมือ ไดแก สิ่งแวดลอม (Green) วิทยาศาสตร เทคโนโลยีและสารสนเทศ (Science and 
Technology) คานิยมสากลดานสิทธิมนุษยชน (Universal value of human rights) ความมั่นคงของ
มนุษย (Human security) สุขภาพ (Health) ความมั่นคงทางอาหาร (Food security) และ สันติภาพ 
(Peace) ซึ่งโครงการที่จะขอรับการสนับสนุนจากองคการความรวมมือระหวางสาธารณรัฐเกาหลีน้ัน 
จะตองสอดคลองกับสาขาความรวมมือขางตน โดยเสนอรายละเอียดโครงการ อาทิ จํานวนผูเขารวม 
กลุมเปาหมาย ระยะเวลา และรายละเอียดการฝกอบรมรายป การคัดเลือกโครงการพิจารณาจากประเทศสมาชิก 
ที่เขารวมโครงการและการสงตามกําหนดเวลา มีความสอดคลองกับเปาประสงคของประเทศสมาชิก โดย
การออกแบบรายละเอียดโครงการ (Design a program) พิจารณาจากรายละเอียดโครงการ อาทิ แผนการทํางาน 
องคประกอบหลักที่ทําใหโครงการบรรลุผลสําเร็จ สําหรับระยะเวลาที่คาดวาจะเปดรับ คือ ชวงระหวางเดือน
สิงหาคมถึงตุลาคมของทุกป 

 
๒๒ 



๑.๓ องคการความรวมมือระหวางประเทศของญี่ปุน (Japan International Cooperation 
Agency: JICA)  

 JICA ไดจัดทํานโยบายการใหความชวยเหลือแกประเทศไทย (Country Assistance 
Policy for Thailand) โดยใหความรวมมือแกประเทศไทยในฐานะที่เปน “Upper-Middle-Income Country” 
และมุงเนน “the New Growth Strategy” เพ่ือเพ่ิมขีดความสามารถในการแขงขันของประเทศไทย
นําไปสูการเติบโตที่ย่ังยืนและความกาวหนาที่เกี่ยวของกับความมั่นคงของมนุษยและความรวมมือในภูมิภาค 
โดยกําหนดสาขาที่ใหความสําคัญหลัก ๆ ไว ๓ ประการ คือ ๑) การพัฒนาเศรษฐกิจอยางย่ังยืน ๒) การเผชิญ
ประเด็นทาทายใหม ๆ ทางสังคม และ ๓) ความรวมมือในภูมิภาค โดยเฉพาะกรอบอาเซียน เชน การจัดต้ัง
ประชาคมเศรษฐกิจ อาเซียน การสรางความเช่ือมโยงในอาเซียน และการลดชองวางระหวางการพัฒนา 
ในกลุมประเทศสมาชิกอาเซียน  ในขณะเดียวกัน ประเทศไทยก็ไดมีการปรับบทบาทจากประเทศผูรับมา
เปนการสรางหุนสวนเพ่ือการพัฒนา (Development Partnership) กับประเทศกําลังพัฒนาอ่ืน ๆ จึงทํา
ใหความรวมมือระหวางไทย- ญี่ ปุน  ในระยะหลังมุ งเนนความรวมมือแบบไตรภาคี  (Triangular 
Cooperation) เพ่ือใหความชวยเหลือแกประเทศที่สามดวย โดยมีกลไกการพิจารณาทุน คือ การประชุม
หารือนโยบาย (Policy Dialogue) และแนวทางการจัดทําขอเสนอขอรับความรวมมือทางวิชาการจาก
รัฐบาลญี่ปุนประจําป ระหวางกรมความรวมมือระหวางประเทศกับ Japan International Cooperation 
Agency (JICA) ประจําประเทศไทย ซึ่งเดือนเมษายนของทุกปจะเปนชวงระยะเวลาการเปดรับขอเสนอ
ความรวมมือ 

๑.๔ องคกรความรวมมือระหวางประเทศของเยอรมัน (GIZ) 
โครงการความรวมมือทางวิชาการไทย-เยอรมัน ครอบคลุมเน้ือหาหลายสาขา ไดแก  

๑) การเกษตรและอาหาร ๒) นโยบายดานการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ๓) พลังงาน ๔) การบริหาร
จัดการทรัพยากรธรรมชาติ ๕) การพัฒนาเศรษฐกิจและอุตสาหกรรม ๖) การสาธารณสุข และ ๗) การพัฒนาเมือง
และการคมนาคมขนสง ซึ่งมีเปาหมายเพ่ือการพัฒนาประเทศ ปจจุบันประเทศไทยและเยอรมนีเปนหุนสวน
ที่มุงมั่นดําเนินงานรวมกันเพ่ือการพัฒนาที่ย่ังยืนทั้งในระดับภูมิภาคและทั่วโลก โดยริเริ่มโครงการตาง ๆ  
ทั้งในระดับทวิภาคี ไตรภาคี ระดับภูมิภาค และระดับโลก มีการสนับสนุนในเรื่องงบประมาณ การแลกเปลี่ยน
ความรู ประสบการณ ผานบุคลากร รวมถึงวัฒนธรรมและการปฏิสัมพันธระหวางกัน  

 
 ๒. แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมืออาเซียน ไดแก  
 

โครงการความรวมมือในอาเซียน (ASEAN Cooperation Project: ACP) 
โครงการความรวมมือในอาเซียน (ASEAN Cooperation Project: ACP) เปนการดําเนินความรวมมือ

ระหวางอาเซียนกับหุนสวนภายนอก (External Partners) มีวัตถุประสงคเพ่ือใหการดําเนินงานของประเทศ
สมาชิกอาเซียนกับหุนสวนภายนอกบรรลุวิสัยทัศนอาเซียน พ.ศ. ๒๕๖๘ (ASEAN Community Vision 2025) 
และเพ่ือสนับสนุนการดําเนินงานตามแผนงานของประชาคมอาเซียน (ASEAN Economic Community Blueprint) 
โครงการความรวมมือในอาเซียนตองมีความมุงมั่นที่จะแกไขปญหาและความทาทายของภูมิภาคอาเซียน 
สงเสริมการดําเนินงานตามวิสัยทัศนอาเซียน ซึ่งเปนจะประโยชนตอประเทศสมาชิกอาเซียน รวมทั้ง
ครอบคลุมการมีสวนรวมของประเทศสมาชิกอาเซียน และอยูบนพ้ืนฐานหลักการการดําเนินความเปนหุนสวน
ความรวมมือที่เคารพความเปนอาเซียน (ASEAN Centrality) ซึ่งผูเสนอโครงการ (Proponent) จะตองเปน
หนวยงานรัฐ หนวยงานระดับ/ภายในกระทรวง สมาคมธุรกิจ องคกรไมแสวงหากําไร หรือมหาวิทยาลัย 
ภายในประเทศสมาชิกอาเซียน หรือเปนสมาชิกของประเทศคูเจรจาที่ระบุอยูในกองทุนน้ัน ๆ และการจัด
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ขอเสนอโครงการตองใชแบบรางขอเสนอโครงการของอาเซียน (ASEAN Project Proposal Template) 
โดยย่ืนขอเสนอโครงการผานหนวยงานอาเซียนของแตละประเทศ สําหรับประเทศไทย ประกอบดวย (๑) 
สํานักเลขาธิการอาเชียนแหงชาติ (ASEAN National Secretariat) กรมอาเซียน กระทรวงการตางประเทศ 
(๒) National Focal Point ของ ASEAN Senior Officials on Environment (ASOEN) กองการตางประเทศ 
สํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม และ (๓) กรมตาง ๆ ที่ทําหนาที่หนวยงาน
ประสานงานกลางของคณะทํางานอาเชียนดานตาง ๆ 

 
 ๓. แหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระดับพหุภาคี ไดแก  
 

๓.๑ โครงการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-มาเลเซีย-ไทย (Indonesia-
Malaysia-Thailand Growth Triangle: IMT-GT)  

  แผนงานการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-มาเลเซีย-ไทย (IMT-GT)  
มีวัตถุประสงคเพ่ือสงเสริมความสัมพันธทางเศรษฐกิจระหวาง ๓ ประเทศ ใหมีการใชทรัพยากรทางเศรษฐกิจ
รวมกันอยางมีประสิทธิภาพและเกิดประโยชนสุงสุด โดยเนนความรวมมือดานการผลิต การสงเสริมการลงทุน
และการถายทอดเทคโนโลยี ซี่ง IMT-GT ไดจัดต้ังคณะทํางานดานสิ่งแวดลอม มีวัตถุประสงคเพ่ือการพัฒนา 
ที่ย่ังยืน การจัดการทรัพยากรธรรมชาติ และการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพ โดยหัวขอที่ให 
ความสนใจดานสิ่งแวดลอม ไดแก การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ การพัฒนาและเพ่ิมเมืองสีเขียวตาม
กรอบแผนงานการพัฒนาอยางย่ังยืน (Sustainable Urban Development Framework: SUDF) การบริหารจัดการ
ระบบนิเวศอยางมีประสิทธิภาพ การดําเนินงานเศรษฐกิจภาคทะเล (Blue Economy) และการเสริมสราง
ความตระหนักดานสิ่งแวดลอม  

๓.๒ กองทุนความรวมมือลุมน้ําโขง - สาธารณรัฐเกาหลี (Mekong – ROK Cooperation 
Fund: MKCF)  

   กองทุนความรวมมือลุมนํ้าโขง - สาธารณรัฐเกาหลี (Mekong - ROK Cooperation 
Fund: MKCF) กอต้ังขึ้นจากความตกลงระหวาง ๕ ประเทศลุมแมนํ้าโขง (กัมพูชา สปป.ลาว เมียนมา 
เวียดนาม และไทย) และสาธารณรัฐเกาหลี โดยไดรับการสนับสนุนงบประมาณจากสาธารณรัฐเกาหลีผาน
การบริจาคประจําป โดยมีสถาบันความรวมมือเพ่ือพัฒนาเศรษฐกิจลุมนํ้าโขง (Mekong Institute: MI)  
เปนผูประสานงานหลักและผูบริหารจัดการกองทุนฯ ซึ่งครอบคลุมความรวมมือ ๗ สาขา ไดแก  
๑) วัฒนธรรมและการทองเที่ยว ๒) การพัฒนาทรัพยากรมนุษย ๓) การเกษตรและการพัฒนาชนบท  
๔) โครงสรางพ้ืนฐาน ๕) เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร ๖) สิ่งแวดลอม และ ๗) ความทาทาย 
ดานความมั่นคงรูปแบบใหม สําหรับคุณสมบัติเบ้ืองตนของโครงการฯ ที่จะขอรับการสนับสนุนน้ัน จะตอง
สอดคลองกับสาขาหลักที่ระบุไว เปนโครงการระดับภูมิภาค ที่ใหประโยชนมากกวาหน่ึงประเทศในภูมิภาค
ลุมนํ้าโขง - กัมพูชา ลาว เมียนมาร เวียดนาม และไทย มีความสอดคลองกับลําดับความสําคัญของประเทศ 
เพ่ือแกไขปญหาระดับชาติที่เอ้ือตอกระบวนการบูรณาการระดับภูมิภาค และจะตองเปนหนวยงานภาครัฐ 
Autonomous Organization ภาคเอกชน หรือสถาบันการศึกษาจากประเทศ CLMVT (กัมพูชา สปป.ลาว 
เมียนมา เวียดนาม และไทย) และองคกรจากสาธารณรัฐเกาหลี ที่มีประสบการณในการบริหารจัดการ
โครงการไมนอยกวา ๕ ป โดยมีวงเงินงบประมาณ ๒๐๐,๐๐๐ - ๕๐๐,๐๐๐ ดอลลารสหรัฐตอโครงการ 
และมีระยะเวลาดําเนินโครงการตองอยูระหวาง ๖ เดือนถึง ๓ ป 
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๓.๓ กองทุนสิ่งแวดลอมโลก (Global Environment Facility: GEF) 
 กองทุนสิ่งแวดลอมโลก (Global Environment Facility: GEF) เปนกลไกทางการเงิน

ระหวางประเทศที่ใหการสนับสนุนแกประเทศกําลังพัฒนา เพ่ือแกไขปญหาทรัพยากรธรรมชาติและ
สิ่งแวดลอมในหลายสาขา ไดแก การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ (Climate Change Mitigation: CCM) 
ความหลากหลายทางชีวภาพ (Biodiversity: BD) ความเสื่อมโทรมของที่ดิน (Land Degradation: LD) 
การจัดการนานนํ้าสากล (International Waters: IW) และการจัดการสารเคมีและของเสีย (Chemicals 
and Waste: CW) ซึ่งประเทศไทยเปนสมาชิกกองทุนสิ่งแวดลอมโลก โดยมีกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติ
และสิ่งแวดลอม ปฏิบัติหนาที่เปนหนวยงานกลางประสานการดําเนินงานเชิงปฏิบัติการ (Operational 
Focal Point: OFP) มีอํานาจในการพิจารณาใหการรับรอง (Endorsement) โครงการของประเทศที่จะ
ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก และพิจารณากําหนดนโยบาย แผนการดําเนินงาน  
และงบประมาณ ตลอดจนประสานและกลั่นกรองขอเสนอโครงการตามหลักเกณฑ เพ่ือขอรับการสนับสนุน
จากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก การดําเนินงานหรือโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจาก GEF จะตองสอดคลอง
กับแผนการดําเนินงาน และกลยุทธในลําดับตน ๆ ของอนุสัญญาระหวางประเทศที่เก่ียวของ และตองเปนไปตาม
ขอกําหนดในการใชเงินของ GEF เพ่ือบรรลุเปาหมายของอนุสัญญาตาง ๆ ที่เกี่ยวของ โดยหนวยงานเจาของ
โครงการจัดทําเอกสารขอเสนอโครงการ (Project Identification Form: PIF) รวมกับหนวยงานบริหาร
โครงการ (GEF Agency) และจัดสง PIF เสนอตอสํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม  
เพ่ือนําเขาสูกระบวนการพิจารณาของคณะทํางานเพ่ือกลั่นกรองโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุน
สิ่งแวดลอมโลก และคณะกรรมการพิจารณาโครงการที่ขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลกใน
สาขาที่เก่ียวของกับขอเสนอโครงการ ซึ่ง GEF ไดรับการจัดสรรงบประมาณเพ่ือดําเนินงานเปนรอบๆ รอบละ ๔ ป 
ปจจุบันรอบการดําเนินงานคือ GEF 8 (พ.ศ. ๒๕๖๕ – ๒๕๖๙)  

 
กลาวโดยสรุป ขอมูลแหลงสนับสนุนโครงการความรวมมือระหวางประเทศของกรมควบคุมมลพิษ 

เปนการรวบรวมขอมูลการขอรับการสนับสนุนจากแหลงเงินทุนที่สนับสนุนโครงการความรวมมือตาง ๆ  
เพ่ือเปนการเตรียมความพรอมสําหรับการเสนอโครงการฯ รวมทั้งการจัดเตรียมขอมูลเบ้ืองตนสําหรับการเสนอ
ขอรับการสนับสนุนจากแหลงทุนตาง ๆ  ซึ่งจะสงผลใหการจัดทําขอเสนอโครงการใหม ๆ  ในอนาคตมปีระสิทธิภาพ 
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๖. เอกสารอางอิง 

• กองการตางประเทศ สํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม. (๒๕๖๔).

คูมือการขอรับการสนับสนุนจากกองทุนสิ่งแวดลอมโลก กองทุนสิ่งแวดลอมโลก  

• กองทุนความรวมมือลุมนํ้าโขง – สาธารณรัฐเกาหลี. [ออนไลน]. แหลงทีม่า : 

https://www.mekonginstitute.org [๑๖ พฤศจิกายน ๒๕๖๕] 

• โครงการความรวมมือในอาเซียน. [ออนไลน]. แหลงที่มา :  

https://asean.org/wp-content/uploads/ASEAN-Cooperation-Projects-

Design-and-Management-Manual.pdf [๑๔ ธันวาคม ๒๕๖๕] 

• โครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย – สิงคโปร, หนังสือกระทรวงการตางประเทศ  

ที่ กต ๑๓๐๒/๖๕๙ ลงวันที่ ๒๐ พฤษภาคม ๒๕๖๕ เรื่อง ขอเชิญเขารวมการประชุม

เตรียมการฝายไทยสําหรับการประชุมโครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย – 

สิงคโปร (Civil Service Exchange Program - CSEP) ครั้งที่ ๑๔  

• โครงการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-มาเลเซีย-ไทย. [ออนไลน]. แหลงที่มา : 

https://www.mfa.go.th [๘ ธันวาคม ๒๕๖๕] 

• องคกรความรวมมือระหวางประเทศของเยอรมัน. [ออนไลน]. แหลงที่มา : 

https://www.thai-german-cooperation.info/en_US/ [๗ ธันวาคม ๒๕๖๕] 

• องคการความรวมมือระหวางประเทศของญี่ปุน, หนังสือสํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติ

และสิ่งแวดลอม ที่ ทส ๐๒๐๔.๓/ว ๒๓๘๘ ลงวันที่ ๓ สิงหาคม ๒๕๖๔ เรื่อง การจัดสง

ขอเสนอขอรับความรวมมือทางวิชาการไทย – ญี่ปุนสําหรับปงบประมาณญี่ปุน ค.ศ. ๒๐๒๒  

• องคการความรวมมือระหวางประเทศสาธารณรัฐเกาหลี, หนังสือสํานักงานปลัดกระทรวง

ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม ดวนที่สุด ที่ ทส ๐๒๐๔.๓/ว ๒๙๑๘ ลงวันที่ ๑๓ 

กันยายน ๒๕๖๕ เรื่อง การจัดทําขอเสนอโครงการความรวมมือทางวิชาการไทย – 

เกาหลีใต ภายใตแผนงาน 2024 (KOICA Joint Fellowship Program CIAT) 

• องคการความรวมมือระหวางประเทศสาธารณรัฐเกาหลี. [ออนไลน]. แหลงที่มา :  

http://www.koica.go.kr/sites/koica_en/index.do [๑๓ ธันวาคม ๒๕๖๕] 
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ภาคผนวก ๑ 
 

แบบฟอรมเสนอโครงการความรวมมือ
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ภาคผนวก ๑ก: แบบฟอรมเสนอโครงการเพื่อขอรบัการสนับสนุนภายใตโครงการความรวมมือระหวาง 
    หนวยราชการไทย – สิงคโปร 

SINGAPORE-THAILAND 

CIVIL SERVICE EXCHANGE PROGRAM (CSEP) 

ENVIRONMENT CLUSTER PROJECT 

Project Title:              

Agency:             

Ministry Concerned: 

Thailand: Ministry of Natural Resources and Environment 

Singapore:  Ministry of the Environment and Water Resources 

1. Background             

             

2. Purposes/Objective          

             

3. Activity/Training Methodology        

             

4. Expected Results          

             

5. Budget            

              

6. Duration            

              

7.  Attendants            

              

8.  Contact Person          

              

   

 
ที่มา: กรมเอเชียตะวันออก กระทรวงการตางประเทศ 
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ภาคผนวก ๑ข: แบบฟอรมเสนอโครงการเพื่อขอรบัการสนับสนุนภายใตโครงการการสนบัสนุนจาก

องคการความรวมมือระหวางสาธารณรัฐเกาหล ี

 
PROGRAM CONCEPT PAPER (PCP) for Joint Program 

 
SECTION 1. PROGRAM OVERVIEW 

Title 
Capacity Building for (Target Group) on (Subject) in Country 
(Duration) 
Or Capacity Building for (Subject) in Country (Duration) 

Target Country ☐Multi-country Program, ☐ Country-specific Program 
Country: Name of Country 

Duration 2024-20XX (0 years) 
Budget US$15,000 yearly (Tentative, Subject to Change) 

Field/Sector 

Priority 2nd Cross-cutting Policy Marker 
Please 
select from 
the 
dropdown 
list 

Please 
select from 
the 
dropdown 
list 

Please select 
from the 
dropdown list 

Please select 
from the 
dropdown list 

Proposed by ☐ Partner Country ☐ Government of Republic of Korea 
☐ Donor Agency ☐ International Organization (             ) 

Proposer Org. 
Information Full Name of the Organization (in Country) 

Objectives  

Outcome 
 

 

Output 
•  Participants who increased their capacity and knowledge 

on (subject) 
•  Curriculum for (subject) 
•  Action Plan for (subject)  

Course 
Description 

Yr. Length Plan (Input) Method 

1 XX Days 

•  Module 
information 
•  Activity 
information 
(e.g. field trip) 
•  Action Plan 
Review 

☐Online 
☐Invitational 
☐In-country 
☐Blended 
☐Etc (e.g. 
Third country) 

2 XX Days 

•  Module 
information 
•  Activity 
information 
(e.g. field trip) 
• Action Plan 
Review 

☐Online 
☐Invitational 
☐In-country 
☐Blended 
☐Etc. (e.g. 
Third country) 

3 XX Days 
•  Module 
information 
•  Activity 

☐Online 
☐Invitational 
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information 
(e.g. field trip) 
• Action Plan 
Review 

☐In-country 
☐Blended 
☐Etc. (e.g. 
Third country) 

Target 
Group(s) 

Yr. No. of 
Participants 

Target 
Ministry/Org. 

Target 
Position 

1   

☐ High-level 
☐ Director 
General 
☐ Senior level 
☐ Junior level 
☐Etc. (e.g. 
non-
government 
official, expert, 
etc.) 

2   

☐ High-level 
☐ Director 
General 
☐ Senior level 
☐ Junior level 
☐Etc. (e.g. 
non-
government 
official, expert, 
etc.) 

3   

☐ High-level 
☐ Director 
General 
☐ Senior level 
☐ Junior level 
☐Etc. (e.g. 
non-
government 
official, expert, 
etc.) 
 

Undertakings 

Target Country 
• Recommend eligible participants for the program 
• Allow participants to fully take part in the program 
• Utilize output of the program including Action Plan 
• Disseminate training outcomes 
KOICA 
• Recruit training organization with expertise and 

experience 
• Provide training program in cooperation with training 

organization by supporting budget and other necessary 
resources. 

Follow-up Plan/ 
Exit Strategy 

•  Support participants to join KOICA CIAT alumni 
network 

•  Support alumni members to disseminate the 
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achievement and knowledge  
•  Provide adequate support to carry out Action Plan  

Policy and 
Strategy 

• SDG X.X.X 
• SDG X.X.X 
• Other relevant international and national 

policy/strategy 

Other Relevant 
Project/ 
Program 

•  KOICA XXX Project (20XX-20XX) 
 - (How to link) 

• Korea Eximbank XXX Project (20XX-20XX) 
 - (How to link) 
•  United Nations XXX Project (20XX-20XX) 

- (How to link) 

Communicatio
n History 

• Discussion between 
Ministry of XX (Korea) and Secretary State of XX(Partner 

Country) 
• Date of Discussion 

MM / DD / 2022 
• Major Agreement 

Finalize PCP draft by joint review 

M&E Plan & 
Indicator 

•  Survey will be conducted by KOICA HQs every year   
after the training program:  
1. Level of Satisfaction 
2. Level of Achievement 
3. Level of Action Plan Influence 

•  The result of the survey will be reflected to the  
Program in subsequent year or follow-up program 

Indicators 2024 2025 2026 
Level of Satisfaction 90.0

0 
90.0

3 
90.0

8 
Level of Achievement 94.5

0 
94.4

0 
94.2

7 
Level of Action Plan 
Influence 

84.7
0 

84.8
7 

85.0
9 

 

Contact 
Information 

Name 

☐Proposer 
☐Reviewer 
☐Elaborator 

 Organization / Department 
 Position 
 Contact 
Phone  
E-mail  
Name 

☐Proposer 
☐Reviewer 
☐Elaborator 
 
 

 Organization / Department 
 Position 
 Contact 
Phone  
E-mail  

SECTION 2. PROGRAM RATIONALE 

 TUATION ANALYSIS & JUSTIFICATION FOR INTERVENTION: 
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POLICIES AND STRATEGIES :  
 

 
 
 

Other Relevant Program Information in Recent 5 years 
 
 
 

 
SECTION 3. PROGRAM DESCRIPTION 
Expected Result 
Objective 

 
Outcome 

 
Output 

 

Training Plan (Inputs) 

Module, Course Brief and Activity Plan 

1st 
year 

Provide specific subjects/topics/content 
that need to be covered in the program 

☐Online 
☐Invitational 
☐In-country 
☐Blended 
☐Etc. (e.g. Third country) 

2nd 
year  

☐Online 
☐Invitational 
☐In-country 
☐Blended 
☐Etc. (e.g. Third country) 

3rd 
year  

☐Online 
☐Invitational 
☐In-country 
☐Blended 
☐Etc. (e.g. Third country) 

 

SECTION 4. STAKEHOLDER ANALYSIS 
TARGET GROUP OUTLINE 
YEAR MINISTRY/ORG. POSITION NO. OF PARTICIPANTS 
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2024    
2025    
2026    

Participating/Target Organization needs to be changed during the program: 
☐Yes  ☐No   

If Yes, specify reasons 

QUALIFICATION FOR TRAINEE 

Required qualification: 

•  
•   
•   

Key persons Information 

Involvement of Key Persons (within 30%) with intensive course: ☐Yes  ☐No 

If Yes, specify reasons 

QUALIFICATION FOR TRAINING ORGANIZATION 

•   
•   
•   

•  Nomination (if applicable):  
 - Reason: 
OTHER STAKEHOLDERS INFORMATION 

 

 

  
ที่มา: กรมความรวมมือระหวางประเทศ กระทรวงการตางประเทศ 
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ภาคผนวก ๑ง: แบบฟอรมเสนอโครงการเพื่อขอรับการสนับสนุนภายใตโครงการโครงการของอาเซียน 
(Project Proposal Template) 

 

 
1.  PROJECT DETAILS 
Proposal Identification Code:  
(to be completed by the ASEAN Secretariat) 
Project Title:  
Formulate a concise project title that encapsulates the essence of the proposed project and that 
reflects its main purpose–not just the project’s key activity or event  
Brief Project Description – 300 words max: 
Provide a brief description of the proposed project to be placed on the first page of the proposal. The 
description must summarize the proposal’s objectives and key outputs or activities. It should be 
succinct–no more than 300 words–while containing enough information for approving bodies to 
understand how the proposal might contribute to ASEAN’s overall goals. 

 

Recurring Project: Yes   No    
If Yes, Previous Project Identification Code:  
Indicate if the proposed project is part of a series of projects that involve similar objectives, outputs, 
and activities. 
Project Classification:  
Indicate the Scope and Pillar 

Scope: Single Sector  Cross-Sector  
Pillar:  
 
 

 
(Main) Blueprint:  
(Main) Characteristic:  
Action Line(s):  
Action(s):  

 
Connectivity  
Linkage:  
Strategy:  
Key Action(s):  

 
IAI   

Information below to be completed by the ASEAN Secretariat: 
Nature of  Confidence Building  
Cooperation: Harmonisation  

  Special Assistance  
  Joint Effort  
  Regional Integration / Expansion  

 

Type of Policy Initiative  
Intervention: Establishment of Institutional Mechanisms  

  Human Capacity Building  

ASEAN Cooperation Project  
Proposal 

For assistance on how to complete this template, please refer to the “ASEAN 
Cooperation Projects Design and Management Manual”, which can be downloaded at 

http://asean.org/resource/asean-project-templates/. 
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Project Duration:   < 6 months  6-12 months  > 12 months  
Proposed Commencement Date: dd.mm.yyyy         
Proposed Completion Date:  dd.mm.yyyy  
A project is considered to have commenced on the date that the Proponent or IA is informed of the 
approval and upon receipt of the first tranche of funds disbursement. A project is considered to have 
been completed when the project completion report and unspent balance, if any, has been received 
and verified by the ASEAN Secretariat. The proponent is required to submit the project completion 
report, which comprise of narrative and financial report, within 60 days after the project is fully 
implemented.  

The report templates are available at  http://asean.org/resource/asean-project-templates/  

Participating ASEAN Member States:  All  
If not all (or not all in the same way),  please indicate reason:  
ASEAN cooperation projects are expected to involve the participation of every ASEAN Member State. 
If a project involves the participation of every ASEAN Member State but in different ways (e.g., through 
different levels of assistance) or does not involve every ASEAN Member State, please indicate the 
reason. 

Sponsoring ASEAN Body 
Sectoral Committee/Main Body:  

Meeting Number/Date:   / dd.mm.yyyy 
Working Group/Sub-Committee:  

Meeting Number/Date:   / dd.mm.yyyy  
The proponent may consult with ASEAN Secretariat to identify the most appropriate sponsoring 
ASEAN Body for the project.  

Proponent’s Name and Address:  
Contact Person and Contact Details: 
Implementing Agency’s Name and Address (if different from above): 
Contact Person and Contact Details: 
 

Date of Proposal Submission:  dd.mm.yyyy 
Proposed Funding Source(s):  
Consult with the ASEAN Secretariat, relevant ASEAN Sectoral Committee, or relevant ASEAN Body to 
identify a proposed funding source. 

 

Proposed Project Budget (total in USD):  
 

Information below to be completed by the PCPMD of the ASEAN Secretariat 
Recommendation of the ASEAN Secretariat 

Meeting No./Date :    / dd.mm.yyyy 
Action :  Endorsed  Not Endorsed 
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Approval of Committee of Permanent Representatives to ASEAN (CPR) 
Meeting No./Date :    / dd.mm.yyyy 

Action :  Endorsed  Not Endorsed 
 

 

2. PROJECT JUSTIFICATION, REGIONALITY AND BENEFICIARIES – 600 words max 
(For more details, see the “ASEAN Cooperation Projects Design and Management Manual”) 

(a) Current Problem– In no more than 600 words, describe the problems in the region or 
Sector that the project seeks to address. Explain the cause of these problems. The 
description must be clearly linked to project’s objectives. 

 

(b) Regionality – Show that the problem or issue affects more than one ASEAN Member 
State and requires regional action. This is essential if the project is to be considered as an 
ASEAN cooperation project. 

 

(c) Project History – List any related projects or activities, whether current or complete. 
Describe how this new proposal would complement them. For recurring projects, please 
include details of any outputs or lessons learned during the previous project. 

 
(d) Beneficiaries – Please state who and how many people would directly benefit from this 

project, and how many of these direct beneficiaries would be men and how many would 
be women. Proponents should also identify who will indirectly benefit from implementation. 
 

3. PROJECT RESULTS 

Overall Objective (impact) 
The intended physical, financial, institutional, social, environmental, or other high-level development 
results, e.g., at the ASEAN Blueprint level, to which a project is expected to contribute. 

Project 
Objective 
(outcome) 
Results the project 
intends to achieve via 
project output and 
activities, a.k.a., what 
are the project’s final 
deliverables? What 
changes does the 
project intend to 
generate, e.g. in 
practices, policies, etc. 

Indicators (to 
measure 
project 
achievements 
How will achieving project 
outputs be measured?  

Indicate realistic and 
measurable quantitative 
or qualitative factors. 

Sources/ 
Means of 
Verification 
How will data be 
collected to support 
indicators? What 
secondary sources 
are available? Does 
the project need to 
use primary data 
collection tools? 

Risk/ 

Assumption 

Risks: Which 
external factors 
might negatively 
affect the 
successful 
achievement of the 
project’s objective? 

Assumptions: 
Which conditions 
need to hold true for 
the project objective 
to be successfully 
achieved?  

 

 
๓๖ 



Outputs 
(direct project 
results) 
What results will the 
project deliver directly, 
e.g., what products, 
services, or 
improvements of 
knowledge, skills, or 
attitudes for target 
groups will realise 
project objectives. 

Indicators (to 
measure 
project 
achievements) 
How will achieving project 
outputs be measured? 
Indicate realistic and 
measurable quantitative 
or qualitative factors. 

Sources/ 
Means of 
Verification 
How will data be 
collected to support 
indicators? What 
secondary sources 
are available? Does 
the project need to 
use primary data 
collection tools? 

Risk/ 
Assumption 
Risks: Which 
external factors 
could negatively 
affect the 
successful 
achievement of the 
project outputs? 

Assumptions: 
Which conditions 
need to hold true for 
the project outputs 
to be successfully 
achieved?  

Main Activities: 
List the actions or activities that the project will implement to achieve the above results or outputs. 
The project can have more than one result or output. Add rows as necessary. 

  
4. PROJECT MANAGEMENT ARRANGEMENTS – 600 words max 

(a) Management Arrangements – Briefly describe the project’s management structure, 
including responsibilities, coordination mechanisms, and the project-management 
reporting line. Include a description of the management role of sponsoring ASEAN Bodies 
or Committees, as needed. 
 

(b) Human Resource Inputs – Specify the type and number of personnel involved in the 
project. Include the terms of reference for each position in the annexes. 

 

(c) Monitoring and Evaluation Arrangements – Outlines must project how monitoring 
and reporting of the project will be done. Note that progress reports will be required for 
projects spanning two financial years, or that last longer than one year. 

 

Please note that project evaluation is required for projects with budget of more than USD 
one million or more than one year duration, project evaluation should be budgeted for 
accordingly.  For more details on progress reports and project evaluations as well as 
guidance on developing the monitoring framework, please refer to Chapter 6 of the 
ASEAN Cooperation Projects Design and Management Manual and the Monitoring 
Framework’s Matrix (tool 7 of the Toolbox in Annex 3). 

5. PROJECT SUSTAINABILITY – 300 words max 
State how the outputs and benefits of a project will be sustained after project is completed.  

6. GENDER AND OTHER CROSS CUTTING ISSUES – 300 words max 
(a) Gender - Indicate how gender-related issues will be taken into account during project 

implementation, specifically addressing how women and men would equally benefit from 
the project, and whether the proposed project has allocated resources for this purpose. 
Proposals must ensure that projects ensure equal opportunities for participation where 
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appropriate, and how this will be monitored. For more details, please see the “ ASEAN 
Cooperation Projects Design and Management Manual ” section 4.3.6.a. 

(b) Other Cross Cutting Issues -  State how these cross-cutting issues will be addressed 
by the project, as applicable. Other cross-cutting issues include: 

1. environmental sustainability; 

2. inclusion of marginalised groups such as children, people with disabilities, or elderly 
people, among other things;  

3. human rights; and  

4. technology or social innovation and ICT issues. 

7. POTENTIAL RISKS  
Outline all significant potential external risks or threats in the Project Results along with 
corresponding mitigation strategies using the following table: 

Risk / threat  Mitigation strategy 
  
  
  
  

 

Annex 1 – Budget Proposal 
Using the format provided, outline budget input costs under relevant subheadings. Include a project 
evaluation budget for projects that have an estimated budget of more than USD 1 million or that will last 
longer than one year. For more details on project evaluations, see the “ ASEAN Cooperation Projects 
Design and Management Manual ”. 

Annex 2 – Indicative Work Plan 
Using the format provided, develop a work plan that sets out a timeframe for each of the project’s main 
activities. The work plan must cover the entire period of the project. 

Annex 3 – Notation on Additional Supporting Documents 
List additional supporting documents that will submitted with the project proposal that will enhance 
understanding of the proposal and its overall strategy, e.g., reports, memoranda of understanding, etc. 
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ภาคผนวก ๑จ: แบบฟอรมเสนอโครงการเพื่อขอรับการสนับสนุนภายใตโครงการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย 

อินโดนีเซีย-มาเลเซีย-ไทย (Indonesia-Malaysia-Thailand Growth Triangle: IMT-GT) 

แบบฟอรมโครงการและขอเสนอโครงการสําหรบับรรจุในแผนการดําเนนิงานระยะ ๕ ป  
พ.ศ. ๒๕๖๕-๒๕๖๙ 

(Implementation Blueprint 2022-2026: IB 2022-2026) 
 

No 
Project 
Name 

Project 
Description 

Progress 
Updates 

Estimated 
Cost (USD) 

Implementer 
Expected 
Impact 

1.       
2.        

 

  

 

ที่มา: สํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม 

หมายเหตุ: แบบฟอรมดังกลาวเปนการเสนอโครงการเบ้ืองตน หากผานการพิจารณาจะมีแบบฟอรมฉบับสมบูรณ 
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ภาคผนวก ๑ฉ: แบบฟอรมเสนอโครงการเพื่อขอรับการสนับสนุนภายใตกองทุนความรวมมือลุมน้ําโขง - 

สาธารณรฐัเกาหล ี

 
 

Mekong-ROK Cooperation Fund (MKCF) 
Project Concept Paper 

1.1. Name and Address of Organization  
1.2. Contact Person  

- Name  
- Telephone  
- Fax  
- email  

1.3. Title of Proposed Project / Sector  
1.4. Country(ies) / Region  
1.5. Total Project Cost  
1.6. Duration of Project  
1.7.  

- Signature of the proponent  
- Name  
- Title  

 
B. Technical (3 pages maximum) 
 

1.1. Introduction 

Provide a brief background on the specific development 
challenge or opportunity the project will address. 
Indicate the nature of the issue including description of the 
target population and its regional implication. 

1.2. Objective 

State the short and long-term objectives of the project and how 
objectives relate to specific challenges or opportunities in the 
specific sector1 in the country and the Mekong region2. 
Also explain how the project promotes cooperation between the 
Mekong countries and the ROK and contributes to the 
sustainable development of the Mekong region. 

1.3. Description of Specific Activities 

Provide the 
1) method(s) of approach 
2) brief description of the activities to achieve the stated 
objective(s) 
3) how the regional challenges or opportunity will be addressed 
4) potential partners in the Mekong region and role of the 
partners in the project. 

1.4. Anticipated Results 
Describe the expected outputs, outcomes and impact upon 
completion of the project. 
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1.5. Monitoring Framework 

Provide indicative measures to monitor and evaluate the results 
of the project and how the results will benefit or be shared in the 
Mekong region. 

 

C. Financial (2 pages maximum) 

 
1.1. Financial Statement Provide a brief statement as to why the proposed activities are 

feasible both technically and financially. 
1.2. Estimated Cost Provide an estimated budget (total cost), year wise (for multi-

year project) and cost share. 

 

 

 

ที่มา: https://www.mekonginstitute.org/ 
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ภาคผนวก ๑ช:   แบบฟอรมเสนอโครงการเพื่อขอรับการสนับสนุนภายใตกองทุนสิ่งแวดลอมโลก (Global 

Environment Facility: GEF) 

Concept Paper for GEF-8 
(สําหรับโครงการ National/Regional Project) 

 
ชื่อโครงการ  
Project title  
หนวยงานเจาของโครงการ  
Department/Organization  
หนวยงานบริหารโครงการ (GEF Agency)  
หนวยงานรวมดําเนินโครงการ   
Project partners  

GEF Focal Area: 

   Biodiversity                       ………………………………USD 
   Climate Change                 ………………………………USD 
   Land Degradation               ………………………………USD 
   International Waters            ………………………………USD 
   Chemicals and Waste          ………………………………USD 

Total amount of GEF Financing                                                                          USD 
Indicative Co financing                                                                         USD 
Project Duration                                                                      Months 
วัตถุประสงคของโครงการ  
Project Objectives  
รายละเอียดโครงการโดยยอ  
Project Description  
(briefly describe) 

 

ผลที่คาดวาจะไดรับจากการดําเนินโครงการ  
Outputs/Outcomes of the Project  
ความสอดคลองกับกรอบแนวทางการเสนอ
โครงการของประเทศไทย เพ่ือขอรับการ
สนับสนุนจาก GEF ในรอบท่ี ๘ 

 

Consistency with National Priority  
สรุปขอเสนอโครงการที่ขอรับการสนับสนุน IPs   

(สําหรับโครงการ Integrated Programs – Child project) 
 

ชื่อโครงการ (ภาษาไทย)  
Project title   
หนวยงานเจาของโครงการ  
หนวยงานบริหารโครงการ (GEF 
Agency) 

 

หนวยงานรวมดําเนินโครงการ  
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GEF-8 Integrated program: 

   Food Systems 
   Ecosystem Restoration 
   Sustainable Cities  
   Amazon, Congo and Critical Forest Biomes 
   Circular Solutions to Plastic Pollution  
   Clean and Healthy Ocean  
   Net-Zero Nature-Positive Accelerator 
   Wildlife Conservation for Development  
   Greening Transportation Infrastructure Development  
   Elimination of Hazardous Chemicals from Supply Chains 

GEF Focal Area: 

   Biodiversity         ……………………………… USD 
   Climate Change      ……………………………USD 
   Land Degradation    …………………………  USD 
   International Waters ……………………………USD 
   Chemicals and Waste …………………………USD 
   IP Incentives             ……………………………USD 

วงเงินรวมที่เสนอขอรับการสนับสนุนจาก 
GEF  

                                                                 USD 

วงเงินงบประมาณสมทบ (Co-
financing) 

                                                                 USD 

ระยะเวลาดําเนินโครงการ                                                                    เดือน 

วัตถุประสงคของโครงการ 
(ภาษาไทย) 

 
 

รายละเอียดโครงการโดยยอ 
(ภาษาไทย) 

 
 
 

ผลที่คาดวาจะไดรับจากการดําเนิน
โครงการ 
(ภาษาไทย) 

 
 

ความสอดคลองกับกรอบแนวทางการ
เสนอโครงการของประเทศไทย เพ่ือขอรบั
การสนับสนุนจาก GEF ในรอบท่ี ๘ 
(ภาษาไทย) 

 

   

 
ที่มา: สํานักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม 
หมายเหตุ: แบบฟอรมดังกลาวเปนการเสนอโครงการเบ้ืองตน หากผานการพิจารณาจะมีแบบฟอรมฉบับสมบูรณ 
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ภาคผนวก ๒ 
 

ตัวอยางขอเสนอโครงการความรวมมือตาง ๆ 
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ภาคผนวก ๒ก: ตัวอยางโครงการความรวมมือระหวางหนวยราชการไทย - สิงคโปร (Civil Service 
Exchange Program: CSEP) 

 
SINGAPORE-THAILAND  

CIVIL SERVICE EXCHANGE PROGRAMME (CSEP) 
ENVIRONMENT CLUSTER PROJECT 

 
Project Title:  Capacity Building on Water Pollution Control 
 

Agency: Pollution Control Department (PCD) of Thailand 
  The Fiscal Policy Office (FPO) of Thailand 
 

Ministry Concerned:  
Thailand:  Ministry of Natural Resources and Environment and 
  Ministry of Finance 
 

1. Background 
 Number of good quality water resources in Thailand has dropped significantly 
recently due to increase of wastewater discharge caused by rapid urbanization and 
industrialization. The need to control wastewater pollution from manufacturing, 
agricultural, and domestic sector sources is also an emerging challenge. 
 Thailand is thus exploring the possibility of implementing measures to control 
effluent discharge from households, industries and commercial sectors in order to reduce 
pollution in water resources such as permitting system, financial mechanism, etc. 
However; there are some worries among environmentalist on such issues as policy, 
system, regulation and public understanding. There is thus interest for exchange 
experience and best practices in the area of water pollution control, related 
regulation/mechanism, public engagement and policy. 

 

2. Purpose 
 To exchange experience and best practices in the area of water pollution control, 
related regulation/mechanism, public engagement and policy. 

 

3. Scope of Work 
 A workshop hosted by Singapore is proposed to facilitate discussion on the areas 
of water pollution control and related regulations in such topics as  
 3.1 Current and future regulation including system operation and inspection 
employed by Singapore  
 3.2 Standard, mechanism, and policy that used for water pollution control, 
preferably related on financial mechanism  
 3.3 Wastewater management policy 
 3.4  Public engagement 
 3.5 Facilities visits  
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4. Expected Results 
 Enhanced mutual understanding of the limitations faced by Singapore and 
Thailand in implementing sustainable wastewater management measures, and sharing of 
knowledge on the possible best practices, solutions and technologies, which could be 
adopted to meet these challenges.  
 

5. Budget  
  300,000 baht  

 

6. Duration 
 3 days  
 

7. Attendants  
 10 Government Officials  
 

8. Contact Person 
Dr. Chayawee Wangcharoenrung 
Environmentalist, Senior Professional Level 
Water Quality Management Bureau 
Pollution Control Department, Thailand 
Address: 92 SoiPhahonyothin 7 Phahonyothin Road 
 SamSenNai Phayathai District Bangkok 10400 Thailand 
Tel. 66 2298 2216-9 
Fax. 66 2298 2202 
E-mail chayawee@gmail.com 

  
 
 
 
 

 

ที่มา: กองจัดการคุณภาพนํ้า กรมควบคุมมลพิษ 
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ภาคผนวก ๒ข: ตัวอยางโครงการขององคการความรวมมือระหวางประเทศของญี่ปุน (Japan International 
Cooperation Agency: JICA) 

 
APPLICATION FORM FOR JAPAN’S TECHNICAL COOPERATION 

1. Date of Entry: Day  25  Month August    Year  2020  

2.  Applicant: The Government of Thailand     

3. Technical Cooperation (T/C) Title:   
Project for Sustainable Management of PM2.5 Prevention and Reduction Measures 

4. Type of the T/C  ※Select only one scheme.  
√ Technical Cooperation Project / Technical Cooperation for Development Planning 

□ Science and Technology Research Partnership for Sustainable Development（SATREPS) 

□ Individual Expert    □ Individual Training    

5.  Contact Point (Implementing Agency):  

         Pollution Control Department, 

 Ministry of Natural Resources and Environment, Thailand 

 Address: Air Quality and Noise Management Division, 92 Soi Phahonyothin 7 

   Phayathai, Bangkok 10400 

Contact Person: 1. Dr.Pornsri Suthanarak, 
 2. Dr.Patcharawadee Suwanathada, 
 3. Ms.Kanjana Suaysom, 
4. Dr. Kessinee Unapumnuk, 

Tel. No.: +66 -2298-2256-7, +66-2298-2611   Fax No.  +66-2295-5389 

E-Mail:pornsri1963@gmail.com, patcharawadee.s@gmail.com,   

                  suaysom@hotmail.com, kessinee.u@pcd.go.th 

6. Background of the T/C 

Current conditions of the sector, Government’s development policy for the sector, 
Issues and problems to be solved, Existing development activities in the sector, the 
Project’s priority in the National Development Plan / Public Investment Program, etc.） 

Thailand is experiencing industrial pollution, an unsanitary urban environment, and 
destruction of the natural environment, alongside rapid economic growth, urbanization, 
and industrialization. Major air pollutants in Thailand include dust, suspended particulate 
matters (PM10 and PM2.5), sulfur dioxide (SO2), lead (Pb), carbon monoxide (CO), nitrogen 
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oxides (NOx), Volatile Organic Compounds (VOCs), and ground-level ozone (O3).  

Monitoring of ambient air quality in Thailand has been conducted since 1983 by 
the Pollution Control Department (PCD), Ministry of Natural Resources and Environment 
(MoNRE). In 2020, a total of 68 monitoring stations have been established around the 
country: 28 in central Thailand including the capital – Bangkok; 14 in the North, which 
suffers from haze from open burning; 11 in the East, which is an important industrial zone; 
7 in the South, which is affected by transboundary haze; 3 in the West; and 5 in the North-
East, which is an important agricultural area potentially affected by air pollution from open 
burning. The monitoring stations conduct two types of monitoring: automated continuous 
monitoring, e.g. for PM2.5, PM10, and manual non-continuous monitoring, e.g. for benzene 
and other VOCs.  

PM2.5 episodes in Thailand have been observed during certain periods of the year, 
mainly due to high concentration and meteorological and geographical conditions, as well 
as transboundary haze. Therefore, the ambient PM2.5 issue has become a priority on the 
national agenda. On October 1, 2019, the Cabinet approved an action plan to reduce 
particulate matters, specifically PM2.5, consisting of the below three measures with short-
term and long term responses, as well as responsible government agencies.  

The first measure specifies four levels of area-based response actions during  
critical periods as follows:  

• Level 1, when PM2.5 is less than 50 micrograms per cubic meter, all agencies 
should maintain normal operation. 

• Level 2, when PM2.5 is higher than 51 but less than 75 micrograms per cubic 
meter, all agencies should enhance their operations. 

• Level 3, when PM2.5 is higher than 76 but less than 100 micrograms per cubic 
meter, each provincial governor shall give a direct order to control sources and 
activities in specific areas. 

• Level 4, when PM2.5 is higher than 100 micrograms per cubic meter, agencies 
should propose countermeasures to relevant committees and to the Prime 
Minister for approval. 

 
The second measure focuses on control and minimization of air pollution emission 

at source, comprising of several highlighted activities for short-term (2019-2021) and 
long-term (2022-2024). In the transport sector, Thailand plans to enforce Euro5 for new 
vehicles in 2021. There are many mega-projects to improve the public transportation 
network under construction. The requirement for annual inspection of old in-use vehicles 
will be reduced from 7 to 5 years. The vehicle inspection and database system will be 
improved as well as introducing incentive measures for promotion of electric cars. In the 
agriculture sector, which is a major source of open burning and agricultural waste burning, 
Thailand plans to eliminate 100 percent of open burning in sugarcane agricultural areas by 
2020. The Government also promotes utilization of agricultural waste instead of open 
burning, replacement of single crop farming with multiple crop and standing timbers, and 
an absolute ban of agricultural waste open burning and municipal waste burning. In the 
industrial sector, air pollution emission standards as per emission loading for area-based 
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capacity will be established and the Continuous Emission Monitoring System for industry 
type 3 will be enforced. In the construction and city planning sectors, green areas and 
environmental friendly construction concepts will be promoted.  

 
The third measure focuses on improving management efficiency of air pollution 

control, with several highlighted activities  for short-term (2019-2021) and long-term 
(2022-2024). They include expanding and improving the ambient air quality monitoring 
network; reviewing and improving laws, regulations, standards and code of practices; 
promoting research and improvement of knowledge and public relations; responding to air 
transboundary issues; establishing air pollution emission inventory; and improving 
database and forecast system. The goal is to integrate air quality data and health 
surveillance system, as well as improving air pollution forecast model.  

 
In addition to the above three measures which are included in the national agenda 

action plan, it is also important to consider all the available information  and  related 
activities, and to integrate all  possible measures simultaneously. In the air pollution field, 
the Ministry of Natural Resources and Environment, Thailand (MoNRE) and the Ministry 
of Environment, Japan (MOEJ) have jointly implemented a Project for Particulate Matter 
Reduction Strategy and Measures Development, under the Japan-Thailand Clean Air 
Partnership (JTCAP), based on the Memorandum of Cooperation on Environmental 
Cooperation between the two ministries. . The Project aims to provide technical advice and 
recommendation for appropriate PM2.5 policy and measures, focusing on PM2.5 episodes in 
the Bangkok area, which usually occur from December to March every year. Project 
activities include a series of meetings, seminars, PM2.5 sampling, composition analysis, 
source analysis, model simulation and policy development, in a 2-year timeframe (2018-
2020).  

 
Accordingly, one of the most important recommendations from JTCAP is for PCD 

to develop an air pollution emission inventory system and to conduct further investigation 
to identify source apportionment of PM2.5, which is necessary for designing appropriate 
policy measures against PM2.5. Moreover, there is a need for Thailand to learn from 
Japanese experience to address local activities and local sources of PM2.5, as well as 
promoting stakeholder dialogue and capacity development of local government following 
the standard operation practice manual and protocol to handle PM2.5 for local government 
published by PCD in 2020.       

 
Finally, as a member of the ASEAN Agreement on Transboundary Haze Pollution, 

Thailand has played an important role in persuading ASEAN member countries to help 
and work together in preventing forest fires and reducing transboundary haze, especially in 
the Mekong region, focusing on Cambodia, Laos PDR, Myanmar and Vietnam (CLMV). 
The proposed Technical Cooperation Project for Sustainable Management of PM2.5 
Prevention and Reduction Measures will not only benefit Thailand but also provide a good 
platform to transfer the knowledge and lessons learned from Japan on air quality 
management to the Mekong countries, in order to understand current situations and 
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enhance their capacity to address air pollution issues.  

7. Outline of the T/C 
(1) Overall Goal 
(Long-term objective) 
Sustainable management of PM2.5 is promoted, with appropriate PM prevention 

and reduction measures for Thailand. 
 (2) T/C Purpose 

(Objective expected to be achieved by the end of the project period. Elaborate with 
quantitative indicators if possible) 
To develop appropriate PM prevention and reduction measures for Thailand and to 

improve knowledge on air quality management in local authorities and Mekong countries.   

 (3) Outputs 

(Objectives to be realized by the “T/C Activities” in order to achieve the “T/C Purpose”) 

Output 1: PM2.5 emission inventory system is developed and utilized to take 
efficient emission reduction measures 

• Completion of the development of emission inventory system by the end 
of 2022 

• Major sources apportionment of PM2.5 is identified through the project 
activities by 2023 

• Emission inventory operating manual will be developed. 

Output 2: Capacity of local governments and relevant agencies to develop 
inventory and impacts on air quality is enhanced 

• Pilot study for building capacity for local governments and relevant 
agencies to handle emission inventory system locally 

• Providing Japanese experience and technology information to reduce 
emissions from local sources. 

Output 3: Knowledge and experience gained from cooperation between Japan and 
Thailand is disseminated to Mekong countries (Cambodia, Laos PDR, Myanmar and 
Vietnam - CLMV). 

• Providing training/seminars to CLMV countries 
(4) T/C Sites 

（In case there is any particular candidate site, please give specifics such as the name of the target 
area for the T/C and attach a rough map to the documents submitted.  The attached map should be 
at a scale that clearly shows the project site. 

To be considered through the project activities. 
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(5) T/C Activities 

(Specific actions intended to produce each “Output” of T/C by effective use of the “Input”. ) 

Activities under Output 1  
• Setting up the PCD technical working group with expert advisory team and 

relevant agencies 
• Planning investigation of PM composition  
• Reviewing existing data 
• Updating PM emission inventory system 
• Investigating potential models or methodologies for source apportionment 
• Listing the locally prioritized PM2.5 major sources 
• Conducting source apportionment and emission inventory system development 
• Drafting emission inventory system development status report 
• Conducting air pollution simulation by utilizing the inventory developed 
• Organizing seminars to disseminate the investigation results 

 

Activities under Output 2 
• Setting criteria for pilot study area selection 
• Selecting pilot study area based on the criteria 
• Conducting pilot study 
• Developing an emission inventory system operation manual for local 

government agencies 

• Organizing seminars and trainings to demonstrate the operation manual and 
provide Japanese experience and technology information to reduce emissions 
from local sources 

 
Activities under Output 3  
• Developing training materials to exchange knowledge and share experience 

from cooperation between Thailand and Japan to Mekong countries 
• Organizing trainings to exchange knowledge and share experience from 

cooperation between Thailand and Japan to Mekong countries by utilizing the 
training materials. 

 
 (6) T/C Input from the Recipient Government  

(Counterpart personnel (identify the name and position of the Project manager), support staff, 
office space, running expenses, vehicles, equipment, etc.) 

The input from MoNRE, Thailand, should include for example: 
• Facilities and equipment for laboratory and emission inventory system 

development 
• Office space, facilities and equipment for monitoring and paper works  

• Local cost 

Thai side will provide overhead costs necessary for the implementation of 
the project. The costs borne by PCD will include, 1) buildings and facilities necessary for 
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the implementation of the project, 2) office space and necessary facilities in the buildings 
for Expert Advisory Team and meetings, 3) facilities and services such as electricity, gas, 
water, telephone, internet access and furniture, and 4) other facilities mutually agreed upon 
as necessary. PCD will take necessary measures to meet the running expenses necessary 
for the implementation of the project. 

PCD Counterpart personnel (subject to change with prior notice) 

1. Mr. Pralong Dumrongthai       
 Director-General, Pollution Control Department   Project Director  

2. Mr. Thalearngsak Petchsuwan 
      Deputy Director-General, Pollution Control Department Project Manager 

Technical Counterpart from Air Quality and Noise Management Division, PCD 
3. Dr. Pornsri Suthanaruk         Director 
4. Dr. Patcharawadee Suwanatada Expert of Air Quality and Noise Management 
5. Ms. Kanjana Suaysom   Director of planning and evaluation division  
6. Ms. Noochjariya Aransri  Director of ambient air quality division 
7. Ms. Nipaporn Jaisan   Director of automobile air emission division 
8. Ms. Patreeya Katesin   Director of industrial air pollution division 
9. Ms. Nittaya Chaisa-ad   Ambient air quality division 
10. Ms. Manwipa Kuson   Automobile air emission division 
11. Mr. Ittipol Paw-armart              Automobile air emission division 
12. Mr. Montri Chutichaisakda  Ambient air quality division 
13. Ms. Orrawan Manoonwong  Industrial air pollution division 
14. Dr. Sakda Tridech   Industrial air pollution division 
15. Mr. Phairat Ramnate   Noise and vibration pollution division 
16. Dr. Sirirat Yensong   Transboundary air pollution division 
17. Ms. Naboon Riddhiraksa   Planning and evaluation division  
18. Dr. Kessinee Unapumnuk   Planning and evaluation division Remark: 

Other personnel will be assigned if necessary 
 

 (7) Input from the Japanese Government  

(Number and qualification of Japanese experts/consultants, contents of training (in Japan and in-
country) courses, seminars and workshops, equipment, etc.) 

The input from the Japanese Government should include for example: 

• Provision of technical assistance via Japanese experts/consultants on 
emission inventory system development and policy implementation at 
local level 

• Seminars and workshops for emission inventory system development 
and policy implementation at local level 

• Facilitation and provision of financial support for Mekong countries 
training/seminar expenditures 

• Workshop/Training in Japan : Possible Training should be set by 
recommendations from Expert Advisory Team and PCD 
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8. Implementation Schedule  

The duration of technical cooperation for the Project will be 4 years. A draft 
schedule is attached. 

9. Description of an Implementing Agency 

           (Budget allocated to the Agency, Number of Staff of the Agency, Department/division in 
charge of the T/C, etc.) 

As of 2020, PCD has a total number of 546 staff members. The Air Quality and 
Noise Management Division, which is in charge of the T/C has 96 personnel.  

The annual budget allocated to PCD in FY 2021 is approximately 749 Million Baht 
(23.79 Million US Dollar). 

10. Related Information 
(1) Prospects of further plans and actions/ Expected funding resources for the Project: 

(If implementing agency plans to take some (future) actions in connection with this 
proposed project, please describe the concrete plans/action and enter the funding sources 
for the plans and actions.) 

The technical output from this T/C including development of emission inventory system 
and sources apportionment will be presented to the Pollution Control Committee, by PCD. 

For the purpose of promoting support for the T/C among the people of the Kingdom of 
Thailand, PCD will take appropriate measures to make the Project widely known to the people of 
the Kingdom of Thailand. 

(2) Activities in the same sector of other donor agencies, the recipient government and 
NGOs and others: 

(Please pay particular attention to the following items: 

−Whether you have requested the same project to other donors or not. 

−Whether any other donor has already started a similar project in the target area or not. 

−Presence/absence of cooperation results or plans by third-countries or international agencies for similar 
projects. 

−In the case that a project was conducted in the same field in the past, describe the grounds for requesting 
this project/study, the present status of the previous project, and the situation regarding the technology 
transfer. 

−Whether there are existing projects/studies regarding this requested project/ study or not.  (Enter the 
time/period, content and concerned agencies of the existing studies.)) 

JTCAP Phase 1 (as described in the background) and Phase 2 (under discussion) 

 
11. Global Issues (Gender, Poverty, Climate change, etc.) 

(Any relevant information of the project from global issues (gender, poverty, climate change, etc.) 
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perspective.) 

-None- 
 
12. Environmental and Social Considerations 

    (In case of Technical Cooperation Project（including SATREPS） / Technical 
Cooperation for Development Planning, please fill in the attached screening format.) 

(Note) If JICA considers that the environmental and social considerations are required to the 
T/C, the applicants agree on JICA’s information disclosure of the T/C for public hearing in 
accordance with JICA guidelines for environmental and social considerations as stated in 
Question 11 of the attached Screening Format. 

 

13. Others 

 

 
                                     Signed:                          

(Mr.Pralong Dumromgthai) 

       Title:  Director General of Pollution Control Department,Thailand                   

                   On behalf of the Government of   Thailand                                   

                     Date: 25 August 2020            

 

 

 
 

 
ที่มา: กองจัดการคุณภาพอากาศและเสียง กรมควบคุมมลพิษ 
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ภาคผนวก ๒ค: ตัวอยางโครงการขององคกรความรวมมือระหวางประเทศของเยอรมัน (GIZ) 

Thai-German Climate Programme – Waste 
 
CONTEXT 
  Thailand is experiencing a steady increase in waste and wastewater generation 
due to a growing population, strong economic growth, urbanisation and the subsequent 
changes in the population’s consumption patterns. According to Thailand’s State of 
Pollution Report 2018, 27.8 million tons of municipal solid waste was generated, an 
increase of 1.64% compared to 2017. Extended urban development and changing 
lifestyles are said to be the main reasons for the increase. About 9.58 million tons or 34% 
of the waste was re-utilized, 10.88 million tons or 39% went to landfills and 7.36 million 
tons or 27 per cent was improperly disposed of in open dumps or by openly burning. 
 Moreover, the total volume of domestic wastewater generated amounts to 
approx. 9.7 million cubic metres per day of which 2.6. million cubic metres or 27% is 
currently being treated in central municipal treatment plants. At the same time, the 
actual treatment capacity is around 40% mainly due to low loading rates, limited piping 
connection and budget constraints. 
 At the subnational level, the local governments responsible for the management 
of municipal solid waste and wastewater often lack institutional capacities and financial 
resources to manage their waste and wastewater facilities properly. 
Improperly managed municipal solid waste and domestic wastewater are a major cause 
of environmental degradation and health problems throughout the country. With a rate 
of 4% to 5% of the total greenhouse gas (GHG) emissions in Thailand, municipal solid 
waste and wastewater clearly contribute to climate change. 
 
OBJECTIVE 
 To improve the national framework conditions for integrated and climate-friendly 
municipal solid waste and wastewater management and to support the implementation 
and achievement of the Nationally Determined Contribution (NDC) targets 
 
APPROACHES 
As an integrated part of the Thai-German Climate Programme, the project supports the 
implementation of the NDCs in the municipal waste and wastewater sector. The project 
therefore follows the approach given below: 

1. Climate protection mechanisms are being integrated into the national waste and 
wastewater management policies and plans. The project works with policy makers 
and planners to review existing policies, strategies and master plans. 

2. Climate-friendly municipal solid waste and municipal wastewater management 
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systems are being developed, in at least 4 target regions. The project will work 
with selected local authorities to develop and design climate-friendly municipal 
waste and wastewater schemes with a GHG mitigation potential and economic 
feasibility. 

3. The existing national waste and wastewater management information systems 
contribute to measurement, reporting and verification (MRV) in the sector. The 
existing national data management system for waste and wastewater will be 
adjusted. 

4. Public and private financing models are being developed to support climate-
friendly municipal solid waste and municipal wastewater management. New 
financial models will be developed under the advice of financial experts. 

5. Integrated municipal solid waste and municipal wastewater management initiatives 
are being exchanged on national and international platforms. 

 
RESULTS SO FAR 

• National Climate Change Action Plan for Municipal Solid Waste (MSW) and 
Domestic Wastewater (DWW) has been endorsed by the National Climate Change 
Committee. 

• Stakeholder dialogue towards the development of a National Roadmap for Food 
Waste Reduction has been initiated. 

• Framework and specific outline for MSW baseline and low carbon scenario 
development at 3 pilot cities has been developed. 

• National database survey for MSW has been prepared and implementation service 
providers have been assigned 

• MRV system approach for MSW and DWW has been developed and capacity 
building measures have been identified 

• Climate financing opportunities for MSW and DWW have been analysed and 
support strategies have been proposed 

 
FINANCED BY 
 The German Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Nuclear 
Safety and Consumer Protection (BMUV) 
 
COUNTRY 
 Thailand 
 
 
 

 
๕๖ 



PROJECT PARTNERS 
 Pollution Control Department, Department of Local Administration 
 
PROJECT DURATION 
 01/2018 –12/2022 
 

 
ที่มา: https://www.thai-german-cooperation.info/ 
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ภาคผนวก ๒ง: ตัวอยางโครงการของโครงการความรวมมือในอาเซียน (ASEAN Cooperation Project: ACP) 

Project Title: Workshop on ASEAN-China Air Quality Management Technology 
Host Country: P.R. China 
Year: April, 2019 (Completed) 
Implementing Agency: 
China-ASEAN Environmental Cooperation Centre (CAEC) 
Beneficiary: 
ASEAN Member States, China, and ASEAN Secretariat 
Budget: USD 73,000.00 
Brief History of the Project: 
 In recent years, air pollution has been becoming more and more serious with 
the economic development. While enjoying the rapid development of industrialization 
and urbanization, AMS are facing the challenge of deteriorating air quality. In the 
“CHINAASEAN STRATEGY ON ENVIRONMENTAL PROTECTION COOPERATION (2009-
2015)”, the EST (Environmentally Sound Technology) cooperation is very important 
content. 
 The workshop has provided a platform to communicate and share the 
experience about the legal system, policy, technology on air quality management 
between China and AMS’s officials and experts. Also, the workshop invited the 
participants to visit the air quality monitoring station in Suzhou, relevant environmental 
protection enterprises, and air quality management field (coal-fired power plant’s 
desulfurization equipment, dust removal equipment, and denitrification equipment, 
and so on). The workshop enabled a better understanding of the current situation of air 
quality management both in China and AMS, supported capacity building for AMS, and 
promoted technology transfer on air quality management. 
 The workshop has also recommended possible future cooperation between 
China and AMS on improving regional air quality. 
 
Project’s achievements / Outcomes: 
• Gained knowledge regarding the policies and technologies on air monitoring system in 
AMS and China. 
• Recommendations on promoting ASEAN-China cooperation on air quality 
management, including the possible establishment of an ASEAN-China air quality 
management network. 
 

 

ที่มา: http://accf-asean-china.com 
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ภาคผนวก ๒ง: ตัวอยางโครงการของกองทุนสิ่งแวดลอมโลก (Global Environment Facility: GEF) 
 

 

 

POPS ENABLING ACTIVITIES 
THAILAND 

 

 
Project Identifiers 
1.  Project Number:  

Not yet assigned 

3.  GEF Implementing Agency: 

United Nations Environment Programme 

2.  Project Name: 

Enabling Activities for the Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants 
(POPs):  
National Implementation Plan for THAILAND 
4.  Country eligibility: 

Thailand signed the Stockholm Convention on 22 May 2002 

5.  Country: Kingdom of Thailand 

6.  Name of GEF national operational focal point and date the endorsement letter (attached) 
was signed: 

Permanent Secretary 
Ministry of Natural Resources and Environment 
92 Soi Phahon Yotin 7 
Phayathai, Bangkok 10400 
Thailand  
Tel.: +62 (2) 298-2014, Fax: +62 (2) 298-2659 

Endorsement letter signed on 31 March 2003 

Summary of Project Objectives, Activities, and Expected Outcomes 
7.  Project objectives: 

Within the overall objective of the Stockholm Convention, which is to protect human health 
and the environment from POPs, the project will:  

i. Prepare the ground for implementation of the Convention in Thailand;  
ii. Assist Thailand in meeting its reporting and other obligations under the 

Convention;  
iii. Strengthen Thailand’s national capacity to manage POPs and chemicals 

generally. 
8.  Project activities: 
The proposed project activities will follow the step-wise process set out in the GEF 
“Initial Guidelines for Enabling Activities for the Stockholm Convention on Persistent 
Organic Pollutants”.  In summary, these are:  
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i. Determination of coordinating mechanisms and organization of process; 
ii. Assessment of national infrastructure and capacity and establishment of POPs 

inventories; 
iii. Setting of priorities and determination of objectives; 
iv. Formulation of a National Implementation Plan and specific Action Plans; 
v. Endorsement of the National Implementation Plan by stakeholders. 

9.  Project duration: 2 years 

10.  Project expected outcomes: 
i. Assessment of national capacity to implement the Stockholm Convention; 
ii. Preliminary inventories of POPs; 

iii. National Implementation Plan, including specific Action Plans and strategies required 
under Articles 5 and 6; 

iv. Strengthened POPs management infrastructure; and 
v. Strengthened capacity to meet reporting obligations under the Stockholm Convention. 

11.  Estimated total budget: 
US$ 622,370 

12.  Amount being requested from the GEF: 
US$ 499,970 

Information on institution submitting project brief 

13.  Information on the organization in the country submitting the proposal: 
Pollution Control Department (PCD) 
Ministry of Natural Resources and Environment 
92 Soi Phahon Yothin 7 
Phahon Yothin Road, Sam Sen Nai Phayathai 
Bangkok 10400 
Tel.: +66 (2) 298-2457, Fax: +66 (2) 298-2425, E-mail : dbase.c@pcd.go.th 

The Pollution Control Department (PCD) was established under the Ministry of Science, 
Technology and Environment (MOSTE, 1992), that resulted from the Enhancement and 
Conservation of the National Environmental Quality Act, 1992.  Since the end of the year 2002, 
the PCD is part of the newly established Ministry of Natural Resources and Environment.  The 
PCD is the leading agency responsible for chemicals’ management in general and POPs in 
particular.  It hosts the Stockholm Convention Focal Point and also the focal points for the 
Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Chemicals and 
Pesticides in Trade (PIC) and the Basel Convention on the Control of Transboundary 
Movements of Hazardous Wastes and Their Disposal.  PCD represented Thailand at all six POPs 
INCs. 

14.  Information on the proposed executing organization: 
The PCD will be the lead executing organization in collaboration with the National 
Environment Board (NEB), a multi-stakeholder body established under the 
Enhancement and Conservation of National Environmental Quality Act 1992. 
15.  Date the proposal was submitted to a GEF Implementing Agency:  July 26, 
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2002 

16.  Date the proposal was submitted to the GEF Secretariat:  

17.  Date the proposal was approved:  

18.  Date of first Disbursement:  

Information on Implementing Agency: 

19.  Implementing Agency contact person:  
Mr Ahmed Djoghlaf, Executive Coordinator, GEF Coordination, UNEP, Nairobi, tel. (254 2) 
624165, fax (254 2) 624041, ahmed.djoghlaf@unep.org 

 
 
 
ที่มา: https://www.thegef.org/ 
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จัดท ำโดย
ส่วนประสำนควำมร่วมมือระหว่ำงประเทศ

กองยุทธศำสตร์และแผนงำน
กรมควบคุมมลพิษ

โทรศัพท์ 02 298 2467
www.pcd.go.th

Facebook: กรมควบคุมมลพษิ


